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VORWORT 


Der vorliegende Faksimile-Nachdruck stellt die Ergänzung zu den 
bereits 1980 edierten Kratkija pravila Rossijskoj grammatiki von 
1784 dar (Band 32 dieser Reihe). Ihm ist eine Aufsatzstudie bei- 
gefügt, in der einige der mit den Kratkija pravila von 1773 und 
1784 verbundenen Probleme behandelt werden. Hierdurch wird die 


an anderer Stelle (vgl. SPS, Bd. 32, Vorwort) angekündigte Ein- 
leitung ersetzt. 


Die Reproduktion der Ausgabe erfolgte nach einer gut lesbaren 
Kopie des Slavischen Seminars Frankfurt am Main. 


Aus drucktechnischen Gründen wurde die zwischen den Seiten 96 
und 97 unpaginierte Tabelle an das Ende des hier vorliegenden 
Nachdrucks gesetzt. 
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DIE KRATKIJA PRAVILA VON 1773 UND 1784 
UND EINIGE ANGRENZENDE PROBLEME 


Mit den anonym erschienenen "Kratkija pravila rossijskoj gram- 
matiki” von 1773 (im folgenden: КР 1773) sind einige ungelöste 
Probleme verbunden, auf die in der vorliegenden Studie einge- 

gangen werden soll. Im einzelnen wird versucht, Antworten auf 

folgende Fragen zu geben: 


1. Verschiedentlich wird neben der vorliegenden Ausgabe 
der KP von 1773 auch eine Ausgabe von 1771 erwähnt 
(z.B. 13: 00.2977). Wie steht es mit dieser Ausgabe 
der KP? 


2. Die KP 1773 wurden in der Folgezeit mehrfach aufgelegt, 
u.a. sind folgende Auflagen nachgewiesen: 1773, 17803, 
17824, 17865 [15: 0.3233). Wie ist das Verhältnis der 
KP 1773 zu der 1784 erschienenen Grammatik mit dem Ti- 
tel "Kratkija pravila rossijskoj grammatiki, sobrannyja 
і vnov' dopolnennyja iz raznych rossijskich grammatik, 

у pol'zu obucajuscagosja junoSestva у gimnazijach Impera- 
torskago Moskovskago universiteta"? 


3. Vielfach wird der Moskauer Professor Anton Alekseevic 

Barsov (1730 - 1791) als Autor der KP 1773 angeführt. 

Läßt sich seine Autorenschaft nachweisen? 
Zu der in Frage 1 angeschnittenen Problematik finden sich be- 
reits einige Ausführungen im Vorwort der 1980 erschienenen Edition 
der "Kratkija pravila rossijskoj grammatiki” von 1784 (im folgen- 
den: КР 1784) [8]. Die Ausgabe von 1773 wird zuerst von Bacmeister 
1775 bibliographisch erfaßt [1: Bd.III,65]. Weiterhin wird sie 
von Svetov im Vorwort zu seiner Grammatik erwähnt [14: уг]. Da 
Svetov 1783 starb, stammen die Angaben Svetovs auf jeden Fall 
aus der Zeit vor 1783. Im Anschluß an Sopikov und Bacmeister 
wird in späteren Werken teils 1771, teils 1773 als Erscheinungs- 
jahr angegeben [8: Vorwort). Bei Balickij (3: 35) wird darauf 
hingewiesen, daß Buslaev die KP 1771 anhand von Handschriften 
untersucht habe, wobei Balickij als Autor Barsov anführt. Bei 
der Untersuchung Buslaevs handelt es sich aber um die sogenannte 
"Rossijskaja grammatika" Barsovs, die, bisher nur als Handschrift 
erhalten, vor kurzem gleich zweimal unabhängig voneinander ediert 
wurde [4,12,17]. Die Behauptung Balickijs trifft also nicht zu. 
Daß das Problem der Erstausgabe der КР ungelöst ist, zeigt der 
Umstand, daß Uspenskij [12: 9] 1773 als Erscheinungsjahr angibt, 


während Newman [17: xIx] 1771 erwähnt. 1771 alscErscheinungs#5574 
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jahr findet sich auch іп der neuesten Publikation von Filin 
(6: 132]. 

Den gesicherten Angaben nach stellt sich die Situation wie 
folgt dar: Zur Zeit lassen sich nur die im "Svodnyj katalog 
russkoj knigi graZdanskoj pečati ХУІІІ veka" angegebenen Aus- 
gaben nachweisen [15: м№.3233]. Dabei werden u.a. folgende Auf- 
lagen erwähnt: 17803, 17824, 17862. Eine Ausgabe von 1771 ist 
also nach den neuesten Angaben bibliographisch nicht erfaßt. 

Die Lösung der Frage, ob eine Ausgabe von 1771 nun wirklich 
existierte oder nicht, ist recht schwierig. In Sopikovs Biblio- 
graphie fällt auf, daß eine Ausgabe von 1773 nicht erwähnt 
wird. Man könnte daher das Erscheinungsjahr 1771 bei Sopikov 
als Druckfehler interpretieren, wobei anstelle von 1771 
die Jahreszahl 1773 hätte stehen sollen. Die Angaben von Sopi- 
Коу und Bacmeister decken sich hinsichtlich des Formats (Ok- 
tav), gehen jedoch in bezug auf den Preis auseinander: bei 
Bacmeister werden 25 Kopeken angegeben (der Preis wurde für 
die KP 1773 laut Bacmeister in Sankt Petersburg verlangt), 
bei Sopikov 50 Kopeken. Den Preis kann man allerdings nicht 
als Kriterium für unterschiedliche Ausgaben der KP heranziehen, 
da insbesondere bei Sopikov nicht klar ist, wann und wo der 
Preis bezahlt wurde. 

In den KP selbst finden sich keine entscheidende Angaben, 
die zur Lösung des Problems führen könnten. Die verschiedenen 
Auflagen der KP wurden teils mit dem wörtlichen Nachdruck des 
Vorworts der KP 1773, teils ohne Vorwort herausgegeben. Aus 
dem Vorwort der KP 1773 geht nichts hervor, was in irgendei- 
ner Form über eine Ausgabe von 1771 Auskunft geben könnte. Ein 
direkter Beweis für die Existenz einer Ausgabe von 1771 läßt 
sich daher nicht führen. Es lassen sich jedoch Vermutungen über 
die Existenz bzw. Nichtexistenz einer Ausgabe von 1771 anstel- 
len. Dazu im folgenden einige Überlegungen. 

Neben der Ausgabe der KP aus dem Jahr 1773 gibt es, wie er- 
wähnt, noch weitere Auflagen. Die Tatsache, daß es sich bei 
der Ausgabe von 1780 um die 3. Auflage handelt, ist auf dem 
Titelblatt der KP 1780 ausdrücklich vermerkt, das gleiche trifft 
auch für die 4. Auflage von 1782 zu. Die Frage ist nun, ob es 
sich bei den KP 1773 um die 2. Auflage handelt, woraus man ab- 
leiten könnte, daß es noch eine erste Auflage gab, die dann 


wohl mit den KP 1771 identisch ist, oder ob es Sich. bei den. 


Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:18:42AM 
via free access 


-III- 


KP 1773 um die 1. Auflage handelt. Ein Entschluß für die erste 
Variante wäre damit zu rechtfertigen, daß die Tatsache, daß 
eine 2. Auflage der KP 1773 bisher nirgens mit Sicherheit nach- 
gewiesen werden konnte, dafür spricht, daß es sich bei den 

KP 1773 um die 2. Auflage handelt. Dies würde auch unterstri- 
chen durch den Umstand, daß Newman an einer Stelle aus den 

КР 1771 sogar zitiert [11: LXI]. Das Zitat bei Newman bezieht 
sich auf den Gegensatz zwischen der Aussprache von е und %, 
wobei % als "так сказать остряе" charakterisiert wird und die 
Beispiele ныне und нынъ angeführt werden, wo der Unterschied 

in der Aussprache von е und + - so Newmans Zitat aus деп КР 1771 
zu entnehmen - offensichtlich beachtet werden muß. Damit könn- 
te man die KP 1771 als erste Auflage ansetzen. Das oben genann- 
te Zitat sowie die Beispiele finden ihre Entsprechung in den 

КР 1773 (5.85). Es ist daher auch möglich, daß Newman, wie auch 
Vinogradov [19: 109-111], die Erstausgabe der КР für das Jahr 
1771 ansetzt, jedoch aus einer späteren Auflage zitiert (Vino- 
gradov zitierte an der genannten Stelle aus der 3. Auflage der 
KP). 

Ein Entschluß für die zweite Variante läßt sich damit recht- 
fertigen, daß die Angabe der 2. Auflage in den KP 1773 im Ge- 
gensatz zu den folgenden Auflagen der KP fehlt. Das Fehlen der 
Angabe spricht für die 1. Auflage, die normalerweise nicht näher 
gekennzeichnet wurde. In einer neueren Bibliographie [16: ло. 539] 
wird darauf verwiesen, daß in den "Moskovskie vedomosti" aus dem 
Jahre 1779 (Nr.63,64,67) eine Grammatik mit dem Titel "Kratkaja 
rossijskaja grammatika, ѕобіпеппаја pri Imperatorskom Moskovs- 
kom universitete dlja upotreblenija v gimnazijach" aus dem Jahre 
1779 erwähnt wird. Diese Grammatik wird in der erwähnten Biblio- 
graphie als die 2. Auflage der KP 1773 interpretiert. Damit wären 
die KP 1773 als erste Auflage zu betrachten. Die Schwierigkeit 
besteht jedoch darin, daß in der Bibliographie ausdrücklich dar- 
auf hingewiesen wird, daß sich zur Zeit kein Exemplar dieser 
Grammatik von 1779 finden läßt. Man ist daher auf Vermutungen 
angewiesen, kann also letztlich nicht beweisen, daß es sich um 
die 2. Auflage handelt. 

Würde man davon ausgehen, daß es sich bei den KP 1773 um eine 
nicht gekennzeichnete Auflage der KP 1771 handelt, so wäre die 
Frage, wodurch sich die beiden Grammatiken rein äußerlich unter- 


schieden. Man kann wohl davon ausgehen, daß, wenn.deruTitekssingssra 
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beiden Fällen identisch gewesen wäre, die KP 1773 durch einen 
Zusatz (etwa die Angabe der Auflage) von den KP 1771 abgehoben 
worden wären. Aus diesen Überlegungen ergibt sich eine dritte 
Variante, nämlich daß es Ausgaben von 1771 und 1773 gab, die 
sich jedoch durch den Titel unterschieden. Dies würde erlauben, 
die KP 1773 als 1. Auflage zu den folgenden Auflagen der KP mit 
dem gleichen Titel zu betrachten. Diese Annahme läßt sich je- 
doch durch nichts untermauern, es stellt sich sogar als schwie- 
rig heraus, den genauen Titel der KP 1771 bei Sopikov zu er- 
mitteln, denn Sopikov gibt zwar den Titel der KP 1771 mit 
"Kratkija pravila grammatiki rossijskoj, socinennyja dlja upo- 
treblenija v gimnazijach Moskovskago universiteta A. Barsovym" 
an, erwähnt aber die КР 1784 lediglich mit dem Hinweis, daß es 
sich um "dasselbe", jedoch um die 2. Auflage handle. Die Über- 
einstimmung zwischen den beiden Titeln bezieht sich jedoch nur 
auf die Bezeichnung "Kratkija pravila rossijskoj grammatiki" 
(vgl. 8]. Die Angaben Sopikovs entbehren somit der gewünschten 
Genauigkeit. 

Vergleicht man die drei Varianten, so scheint die zweite Va- 
riante die wahrscheinlichste zu sein. Sopikovs Erscheinungsjahr 
1771 ist dann wohl als Druckfehler zu werten, die KP 1773 sind 
die erste Auflage der KP überhaupt. 

Zu der in der zweiten Frage aufgeworfenen Problematik fällt 
zunächst auf, daß zwischen dem Erscheinen der 4. und der 5. Auf- 
lage der KP 1773 im Jahre 1784 eine weitere Grammatik unter dem 
fast gleichen Titel, jedoch mit dem Zusatz "i vnov' dopolnennyja 
[ргауі1а)" erschien [8]. Der Umfang der "ergänzten" Fassung be- 
trägt 250 Seiten gegenüber etwa 95 - 112 Seiten der verschiede- 
nen Auflagen der KP 1773 bis 1786. Ein Grund für das Erscheinen 
der KP 1784 und die später erfolgten weiteren Auflagen der KP 
1773 (15: №.3233ЕЕ.] ist zunächst nicht ersichtlich. Aus den Aus- 
gaben der KP ergeben sich auch in dieser Hinsicht keine brauch- 
baren Hinweise. Der einzige sichtbare Unterschied, der einen 
Anhaltspunkt liefern könnte, besteht darin, daß die 1. - 4. Auf- 
lage der KP 1773 in der Moskauer Universitätsdruckerei herge- 
stellt wurde, die ab 1779 mit dem Namen N.I. Novikovs verbunden 
ist [10: 8, 15: №.3233-3240], während die 5. Auflage sowie die 
späteren Auflagen der KP 1773 in anderen Moskauer Druckereien 
hergestellt wurden. Die KP 1784 wurden ebenfalls in der Drucke- 


rei Novikovs hergestellt. Man könnte daraus den: Schlußyztehen; 
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daß nach dem Erscheinen der KP 1784 an den Gymnasien der Uni- 
versität keine neuen Auflagen der KP 1773 mehr verwendet wurden, 
sondern daß die späteren Auflagen der KP 1773 unabhängig von 
den Gymnasien der Universität Verwendung fanden. So ließe sich 
die Überschneidung der verschiedenen Auflagen der КР 1773 mit 
den KP 1784 erklären. 

Die KP 1773 sind nach den Angaben im Vorwort gewissermaßen 
eine Kompilation aus Lomonosovs "Rossijskaja grammatika” (im 
folgenden: RG, [9]) und den "Anfangsgründen der russischen Sprache" 
Adodurovs. Daß es sich bei den KP 1773 um eine von Lomonosovs 
RG beeinflußte Grammatik handelt, hob auch Newman hervor [11: 289) 
Eine ausführlichere Beschreibung der KP steht bisher aus; einige 
Ausführungen zu den КР 1773 finden sich bei Biedermann [2]. Die 
Frage, die hier geklärt werden soll, betrifft das Verhältnis 
der KP 1773 zu den KP 1784. In der folgenden Übersicht werden 
die einzelnen Teile der KP 1773 und KP 1784 hinsichtlich ihres 
Umfangs einander gegenübergestellt. Dabei ergibt sich folgendes 
Bild: 


KP 1773 KP 1784 ges.Seiten zusätzlich 


(103 $.) (250 S.) KP 1773 KP 1784 
Phonetik und 5.3-5 5. 4-22 15 +3 
Rechtschreibung 5.83-96 
Morphologie 
Substantiv und 
Adjektiv 5.6-29 5.22-111 23 +66 
Zahlwort 5, 30-33 S.111-120 3 +6 
Pronomen 5.33-38 5.120-137 5 +12 
Verb 5.38-67 5.137-197 29 +31 
Partizip und son- 
stige Redeteile 5.67-76 5.197-214 9 +8 
Syntax 5.76-83 S.215-241 7 +19 


Aus der Tabelle wird ersichtlich, daß der Umfang der KP 1784 im 
Vergleich mit den KP 1773 in erster Linie durch Erweiterungen 

bei der Behandlung der Redeteile sowie der Syntax zu erklären 
ist. Die Erweiterungen betreffen vor allem die Behandlung der 
Substantive und der Adjektive sowie die Behandlung des Verbs 
(zusammen ca. 97 Seiten). Der Syntaxteil der KP 1784 fiel im Ver- 
gleich zu den КР 1773 fast viermal so lang aus. Die Erweiterung 


des Umfangs дег КР 1784 gegenüber den КР 1773 auf, Über. das „Dopnoss74 
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pelte sagt natürlich noch nichts über das inhaltliche Verhält- 
nis der beiden Grammatiken zueinander aus, man kann aber in An- 
betracht der zu erwartenden Verbindung der beiden Grammatiken 
untereinander vermuten, daß es sich bei den KP 1784 auch um eine 
inhaltliche Erweiterung der KP 1773 handelt. 

Im weiteren soll dargestellt werden, wie die Erweiterung des 
Etymologieteils bei der Behandlung der Substantive, Adjektive 
und Verben sowie die Erweiterung des Syntaxteils in den KP 1784 
zu erklären ist. Die Darstellung der Formenbildung und der Pa- 
radigmen der Substantive und Adjektive nimmt in den KP 1773 ins- 
gesamt 9 Seiten ein (S.12-21, 5540-48), in den КР 1784 dagegen 
54 Seiten (S.46-100, 8892-169). Neben der insgesamt großzügi- 
geren Darstellung der Paradigmen nach der Art von Lomonosovs 
RG wurden in den KP 1784 gegenüber den KP 1773 Ausführungen zur 
Formenbildung der Substantive hinzugefügt. Es handelt sich hier- 
bei im einzelnen um Ausführungen zur 1. Deklination (8896-107, 
$.50-55), zur 2. Deklination (55114-156, S.65-84) und zur 3. De- 
klination (56158-159, S. 86-87). Sämtliche Erweiterungen haben 
ihre Quelle in Lomonosovs RG (vgl. RG 88$162-170). Ähnliche Ver- 
hältnisse finden sich auch in der Darstellung der Verben. Die 
Paradigmen der einfachen Verben sowie die Erläuterungen zu den 
Paradigmen nehmen in den КР 1773 18 Seiten ein (S.43-61, 55114- 
120), in den КР 1784 dagegen 47 Seiten (S.145-192, $8257-332). 
An Ergänzungen lassen sich auch hier Ausführungen zur Formenbil- 
dung der Verben feststellen ($8263-308, S.153-174 Ergänzungen 
zur Formenbildung der Verben der 1. Konjugationsklasse, $8312- 
331, S.179-187 Ergänzungen zur Formenbildung der Verben der 
2. Konjugationsklasse). In den KP 1773 wird im Gegensatz zu den 
KP 1784 auf die Formenbildung der einfachen Verben nicht einge- 
gangen. Die Erweiterungen der KP 1784 haben auch hier ihre Quelle 
in den Ausführungen der RG Lomonosovs (vgl. besonders RG §§290- 
341, 354-355, 365-388, 393-394). Somit lassen sich allein bei 
der oberflächlichen Betrachtung der Darstellung der Substantive, 
Adjektive und Verben rund 55 Seiten Ergänzung in den KP 1784 
direkt auf die RG Lomonosovs zurückführen. 

Der Einfluß von Lomonosovs RG läßt sich auch in der Behand- 
lung der Syntax nachweisen. Für fast alle Ausführungen zur Syn- 
tax in den KP 1773 lassen sich Entsprechungen in den KP 1784 
finden (vgl. КР 1784 88375,376,379,381,382,400,404,405,417-419, 


421-423,427-433,437 mit dem Syntaxteil der КР 1773). Pie,übrigen 
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Ausführungen zur Syntax in den KP 1784 lassen sich meist direkt 
auf Lomonosovs RG zurückführen, man nehme z.B. den ersten Teil 
der Syntax der KP 1784 mit dem Titel "O sočinenii častej reči 
voobšče" und vergleiche die Ausführungen der KP 1784 mit denen 
der RG. Die Gegenüberstellung zeigt folgende Entsprechungen: 


KP 1784 RG KP1784 RG 
§377 8471 5384 5478 
8378 8472 8385 8480 
8380 8474 8386 8481 
6383 $477 


Wie kaum anders zu erwarten, gehen auch die Übereinstimmungen 
zwischen den KP 1773 und den KP 1784 in der Behandlung der Syn- 
tax auf die Angaben der RG zurück. Im ersten Teil der Syntax 
der KP 1784 läßt sich bei Übereinstimmung mit den KP 1773 in 
folgenden Fällen Lomonosovs Einfluß direkt nachweisen: 


KP 1773 KP 1784 RG 
8151 8375 8469 
$152 8376 8470 
8153 8379 8473 
8155 8381 8475 
8156 8382 8476 


Weitgehend das gleiche Bild zeigen auch die weiteren Ausführungen 
zur Syntax in den KP 1784. Die Untersuchung der Erweiterungen in 
den KP 1784 kann an dieser Stelle abgebrochen werden. Man kann 
wohl davon ausgehen, daß die Erweiterungen in den KP 1784 auf 
Lomonosovs RG zurückgehen. 

Bisher war nur von den Erweiterungen in den KP 1784 die Rede. 
Es gibt jedoch auch einige Kürzungen gegenüber den КР 1773. Es 
handelt sich hierbei insbesondere um einen Teil der Ausführungen 
zur Rechtschreibung; dies geht daraus hervor, daß in den KP 1784 
an einer Stelle auf die Behandlung von Fragen der Rechtschrei- 
bung am Ende der Grammatik hingewiesen wird (628), am Ende der 
KP 1784 finden sich jedoch keine Ausführungen zur Rechtschrei- 
bung, dafür jedoch in den KP 1773. Als weitere Kürzungen in den 


KP 1784 gegenüber den KP 1773 sind u. a. zu erwähnen: das Fehlen 
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der Paradigmen der reflexiven Verben, die nur allgemein ange- 
deutet werden (KP 1784, 8332), außerdem das Fehlen des Passiv- 
paradigmas der Verben der 2. Konjugationsklasse sowie das Feh- 
len des будущее неопределенное im Imperativ (Тур стань двигать). 
Auf die Darstellung weiterer Kürzungen in den КР 1784 gegenüber 
den КР 1773 kann hier verzichtet werden, da es sich hier wohl пиг 
um unbedeutende Abweichungen handeln dürfte und außerdem noch 
minimale Unterschiede zwischen den verschiedenen Auflagen der 

KP 1773 auftreten, die ebenso in die Betrachtung mit einbezogen 
werden müßten. 

Die bisherige Darstellung ergab, daß 1) die Ergänzungen in 
den KP 1784 offensichtlich auf Lomonosovs RG zurückgehen und 
2) die Kürzungen in den KP 1784 gegenüber den KP 1773 wohl 
ziemlich unbedeutend sind. Zu beantworten ist jetzt noch die 
Frage nach den Gemeinsamkeiten der KP 1773 und der KP 1784. 

Die Frage läßt sich relativ leicht beantworten: Da die Erwei- 
terungen in den KP 1784 offensichtlich auf Lomonosovs RG zu- 
rückgehen und andererseits, wie bereits oben erwähnt, die KP 
1773 die RG als Grundlage haben, wäre es ein Wunder, wenn die 
in den KP 1784 nicht hinzugefügten Teile keine Entsprechung 

in den KP 1773 fänden, d. h. die Tradition der RG fortsetzten. 
Bereits bei der Behandlung der Syntax konnte gezeigt werden, 
daß zwischen den КР 1784 und den КР 1773 direkte Entsprechungen 
festgestellt werden können. Ähnliche Verhältnisse kann man wohl 
auch für die übrigen Teile der Grammatik annehmen. 

Die Untersuchung des zweiten eingangs erwähnten Fragenkom- 
plexes führt damit zu folgendem Ergebnis: Die KP 1784 stellen 
eine Erweiterung der KP 1773 unter Einbeziehung von Lomonosovs 
RG dar. 

Wie steht es nun mit der Autorenschaft Anton Alekseevic Bar- 
sovs, die im Anschluß an Sopikov [13: 0.2977) verschiedentlich 
vermutet wird? Barsov arbeitete in der Zeit von 1783-1788 an 
einer russischen Grammatik, die erst unlängst zweimal ediert 
wurde [12,17]. Newman wies bereits darauf hin, daß zwischen der: 
KP 1773 (bei Newman 1771) und der russischen Grammatik Barsovs 
(der sogenannten "Rossijskaja grammatika" Barsovs) Unterschiede 
bestehen, und stellte die berechtigte Frage, wie es möglich 
sei, daß ca. 15 Jahre nach dem Erscheinen der KP 1773, die nach 
Newman Barsov verfaßte, eine so neuartige Grammatik des Russi- 
schen, wie sie die "Rossijskaja grammatika” Barsovs darstellt... 
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von demselben Autor verfaßt werden konnte [11: 289]. Die Antwort 
sieht Newman in Barsovs Orientierung an westeuropäischen Vor- 
bildern. In der vorliegenden Studie wird entsprechend der Fra- 
gestellung die Autorenschaft Barsovs nicht von vornherein als 
sicher angesehen. Die von Newman angedeuteten Gegensätze könnte 
man natürlich auch durch verschiedene Autoren erklären, d. h. 
Barsov würde in diesem Fall als Autor der KP 1773 ausscheiden. 
Autor der КР 1773 ist dann möglicherweise Vukol Fedotovic Romanov, 
ein Lehrer für russische Sprache am Gymnasium der Universität, 
dem von Metropolit Evgenij die Autorenschaft zugeschrieben wird 
[5: e.ır,148]. 

Einen Hinweis zur Lösung der Frage nach dem Autor der KP 1773 
liefert möglicherweise Johann Heym in seiner "Russischen Sprach- 
lehre für Deutsche", der im Vorwort schreibt, daß Barsov sein 
Gönner sei und dessen "Rossijskaja grammatika" erwähnt, nicht 
jedoch die КР 1773 oder eine andere Ausgabe der КР [7: v-vr]. 

Da Heym Barsov kannte, aber keine Ausgabe der KP mit Barsov in 
Verbindung bringt, kann man annehmen, daß Barsov mit den KP 
nichts zu tun hatte. 

Zur Frage der Autorenschaft Barsovs lassen sich noch einige 
Überlegungen anführen. Eine Autorenschaft Barsovs an den KP 1784 
ist wohl dann widerlegt, wenn sich Widersprüche zwischen der 
"Rossijskaja grammatika" Barsovs und den KP 1784 zeigen, denn 
man kann wohl davon ausgehen, daß Barsov nicht zur gleichen 
Zeit in zwei Grammatiken unterschiedliche Auffassungen vertre- 
ten hat. Für die KP 1773 ist ein Vergleich mit der "Rossijskaja 
grammatika" Barsovs nicht unbedingt mit einem zwingenden Schluß 
auf die Autorenschaft Barsovs verbunden, denn immerhin liegen 
über 10 Jahre zwischen den beiden Grammatiken, und in einem 
solchen Zeitraum könnten sich auch die Ansichten Barsovs ge- 
ändert haben. Die Tatsache, daß 1780 eine im wesentlichen un- 
veränderte Auflage der KP 1773 und 1782 eine weitere, ebenfalls 
nicht wesentlich veränderte Auflage der KP 1773 erschien, spricht 
dafür, daß, wenn Barsov tatsächlich der Autor der KP 1773 war, 
sich seine Ansichten kaum geändert haben dürften, oder man müßte 
den Schluß ziehen, daß sich Barsov nach dem Erscheinen der 
Kp 1773 nicht mehr für die Bearbeitung späterer Auflagen in- 
teressierte. Dies scheint jedoch unwahrscheinlich zu sein. 
Nachdem feststeht, daß zwischen den KP 1773 und der "Rossijs- 
kaja grammatika" Barsovs Unterschiede beste en [1127289], an, 
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dererseits die КР 1773 sowie die КР 1784 sich mehr oder weniger 
an Lomonosovs RG orientieren und außerdem die KP 1784 eine 
Erweiterung der KP 1773 auf der Grundlage der RG darstellen, 
sind Gegensätze zwischen den KP 1784 und der "Rossijskaja gram- 
matika" Barsovs wohl zu erwarten. 

Zunächst soll hier auf die Behandlung der Syntax in der "Ros- 
sijskaja grammatika" Barsovs und in den KP 1784 eingegangen 
werden. Aufgrund der oben dargestellten Zusammenhänge zwischen 
den Ausgaben der KP, der RG und der Grammatik Barsovs läßt 
sich ein Vergleich der Syntax in den KP 1784 und Barsovs "Ros- 
sijskaja grammatika" bis zu einem gewissen Grad über die Syn- 
tax der RG vornehmen, und zwar soweit Übereinstimmungen zwi- 
schen der RG und den KP 1784 bestehen. Eine Darstellung der 
Behandlung der Syntax in der RG und der "Rossijskaja grammati- 
ka" Barsovs findet sich bei Vinogradov [18: 13ЕЕ. ‚49ЕЕ.]. Ei- 
nige der für die vorliegende Untersuchung interessanten Punkte 
seien hier hervorgehoben: 

Barsov lehnt sich zwar an die RG an, erweitert aber die 
Ausführungen und theoretischen Ansätze Lomonosovs [18: 51). Die 
Erweiterungen führen Barsov z. B. zur Einbeziehung von Fragen 
der Wortfolge in die Syntax [18: '63) oder auch von Fragen der 
Intonation [18: 64-65); außerdem wird die Theorie des Satzes 
mit in die Syntax einbezogen und ausgearbeitet [18: 58££.]. 

Die Syntax Barsovs stellt nach Vinogradov "ein gut aufgebautes 
und detailliert ausgearbeitetes System besonders іп der Beschrei - 
bung der Typen der Wortfügungen des Russischen" dar [18: 89]. 
Darin sieht Vinogradov den Vorzug der Syntax in der Grammatik 
Barsovs vor der Syntax der RG. 

Weitere Hinweise zum Verhältnis der RG zur "Rossijskaja 
grammatika" Barsovs ergeben sich aus den einleitenden Bemer- 
kungen Newmans zur Edition der “Rossijskaja grammatika" [17: 
ХХХУТТЕЕ. ]. Wesentlich ist der Hinweis, daß Barsov letztlich 
zu sechs Verbaltempora kommt: 


1. einfache Tempora: настоящее: двигаю 
преходящее: двигалъ 
прошедшее: двинулъ 


давнопрошедшее: двигивалъ 


будущее: тряхну 
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2. zusammengesetzte Tempora: 
будущее неопределенное: буду/стану двигать 
(17: xxxvIII,164] 


Sämtliche erwähnten Merkmale der "Rossijskaja grammatika" Bar- 
sovs stellen eine Besonderheit dieser Grammatik gegenüber der 
RG und auch den KP 1784 und den KP 1773 dar. In der RG finden 
sich bekanntlich 10 Verbaltempora, d. h. zusätzlich zu den 
genannten sechs Verbaltempora noch die Tempora прошедшее co- 
вершенное, давнопрошедшее второе/третие sowie будущее неопре- 
деленное. Die gleichen Tempora finden sich auch in den КР 1773 
und den КР 1784. 

An Unterschieden sind weiterhin zu erwähnen: Den vier Gene- 
га der Substantive in der RG (5138) und den КР 1773 (629) bzw. 
den КР 1784 (680) stehen fünf Genera in der Grammatik Barsovs 
gegenüber (мужский, женский, средний, общий род wie in der RG, 
zusätzlich noch всякий род [17: 57]; bei der Behandlung der 
Formenbildung der Substantive werden bei Barsov die Formen 
außer dem №1 vom С! aus gebildet [17: ıxvi], in der RG sowie 
in den Ausgaben der KP wird in der Regel vom м! ausgegangen. 
Der Superlativ mit наи-, der von Lomonosov in der RG sowie in 
den КР 1773 (863) und den КР 1784 (572) abgelehnt wird, wird 
in der Grammatik Barsovs gebilligt [17: 117]. 

Die angedeuteten Gegensätze und Unterschiede sprechen insge- 
samt dafür, daß Barsov wohl mit der Ausgabe der KP von 1784 
nichts zu tun hatte. Aufgrund der weiter oben angestellten Über- 
legungen scheint Barsov wohl auch nicht der Autor der KP 1773 
zu sein. Die Antwort auf die eingangs gestellte dritte Frage 
muß daher lauten: Barsov hatte mit den Ausgaben der KP sehr 
wahrscheinlich nichts zu tun. 

In der vorliegenden Studie wurde versucht, drei mit den KP 
verbundene Fragenkomplexe näher zu beleuchten. Dabei zeigte 
sich, daß die Ausgaben der KP ganz in der Tradition Lomonosovs 
stehen. Hinsichtlich der Frage nach der Ausgabe der KP von 1771 
und der Autorenschaft Barsovs wurden Vermutungen geäußert, da 
direkte Beweise fehlen. In beiden Fällen führten die Überle- 
gungen zu negativen Ergebnissen. 

Es bleibt zu wünschen, daß sich vielleicht irgendwann noch 
weiteres Material zu den mit den KP verbundenen Problemen fin- 
det. Möglicherweise läßt sich dann auch das, was bisher nur 
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KPATKIA 
ПРАВИЛА 


POCCIUCKOU 
ГРАММАТИКИ, 


СОБРАННЫЯ 


изЪ 
РАЗНЫХЪ РОССТИСКИХЬ 


ГРАММАТИКЪ 
BB полэву 


Обучаю щагося Юношестпв 
въ 


ГимназіяхЪ 


ИМПЕРАТОРСКАГО 
MOCKOBCKATO УНИВЕРСИТЕТА. 


(WT Ч ЧУ АТР ë aa) 


Печашаны при ИмператорскемЪ Московском 
YusscpcuusuB, 1773 OAA 
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TEEN 
Е $ ть № в 
не ara 


КЪ ЧИТАТЕЛЮ, 


пердое и оснопательное по прёанявм8 
ГрамматическимЬ овученіе иностранг 
ныхьЬ языходЬ реслма нужно м поле 
зно. Omb maxonaro прёпильнаго уче. 
нія, та поперпыхь происходить польза, что 


дети, настапляемы вудучи по прёпнламь nb 
xaxomb ниБудь язых® , не теряютЪ напрасно 
премени, но еще онаго и мало тратится nd 
maxomb овучещи, Второе: сіе получаютЬ 9%. 
MH немечтательное влаго, что сперьхЬ имзо- 
шренія памяти omb разумнаго и яснаго тол. 
хопанія пріцияё, самый разумЬ nxb изощ. 
рлетсл и нечупстпительно готопится xb noce 
пріяпію пышшихЬ слоцесныхЬ Наухь, Иво 
при npamomb толхопонім npäunab Morymb no- 
нимать, для чего неовходимы и нужны по Cae 
мой namypb восемь частей ръчи Bb человћче- 
скомЪ слозВ. Притом пнятно слушая оныхђ 
частей опредфлещя, помалу припыхнутЬ xb 
умстпопаню надлежащему, Такое порлдоч- 
нов настаплеще, еще и тфмр хажется noge 
тперунть можно; уто gEmn, овучаясь оснопа- 

2 тель 
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тельно лзыкамр, несрапненную выгоду nepegb 
т$ми сперстнихами umbromb, хон сть очной 
тольхо припычхи и cb немалою утратою 
опремени хахому ниѕусъ языху овучались. Изо 
перпымьЬ пространный путь отхрыпается 
xb настоящему чтенітю хнить, боцольно npo- 
слапипшихся Писателей на тёхЬ лэмхахЬ , nb 
хотсрыхЬ с̧ёти прёпилано настачяены. ‚Apy- 
не напротииь сея настояийя пользы Co- 
осёмЬ лишаются; и ежедн xomamb срапнить: 
ся ch перпыми : то непрем$нно нужно им By- 
gemb начинать пнопь учиться, 


Прапов ‚ что из одного употревленёя osy- 
чапивеся изовилуютЬЪ слопами , или назыпае- 
мыми вокабулами ` но сіе nxb пб семЬ случав 
мнимое BOTAMIMDO желаемато привытха не 
приносить. Разумъють они то тодљхо, о 
yemb ежеднепно разсужосетс» ‚ притом и rÒ 


mamefinxb почти ревлческихЬ на изученномь 
ими лзых$ могутб gama отпъті. Оснопа- 


тельно же овучипивеся разумёть могутһЬ 
стиль исхуснаго Писателя им его сочиненіл, 
естьли потреьно sygemb, на спой языхб nepe- 
пести mb состолнзи. СперьхЬ сего, ежели oxo- 
та позвуднть другому хахому языху OBY- 
Yamaca , перпой имёл предподителемЬ, и nb 
еномб не ьусуть пришельцами. 

Коль 
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Ноль sa потревное почитается 2Hrarle 
иностранныхь языховь, оснопанисе на прёпн- 
лахо: толь не меныхе за нужнсе прилка- 
nania с̧ояжно и прнрос̧наго свученіе по пра. 
пидамьЬ Грамматики. Хстл природа м много 
спосоБсптуетЬ: однако Грамматика и сачую 
натуру приподитЬ ob сопершенной поряуохь, 
и разумЬ ocmpumb, xaxb Hayxa рРухопод- 
стпующая xb слопеснымЬ Inaniamb, Ученые 
лғосн о прёпияъномф значи прнроднаго язна 
ne меныше разсужоають, xaxb н о дополь- 
Homb cnbgbnin чужестранныхЬ, Причину сему 
полагаотфћ сію , что иной, стремнсь Kb HHO- 
странному A3BIXy , Hanocnmb споему HectiocnHoe 
seaCAaLie, свезовражая его или везсиліемь, или 
negocmamxomb nbnacshaxerin наших мыслей, 
или пзезирая его изовиліе, ппесеніемЬ везЬ 
псахой нужсы кноязычныхь pye, И естһлн 
вгзпристрастно разсусить: то и нашЬ языхб 
не выл ли ифхогса подперженЬ сему жревіғо ї 
Но хохь nb учени дспольно упражняишеся 
прирсс̧ные Россіяне, истинною лювопію xb 
Отечестпу и спрапебслипою похпалою IY GYIN 
подпигнуты , прежде чужимь языхамЬ и пы- 
шнимр Hayxamb огучась порядочно, «peab что 
ълагоразумно отпажась, начали изслёсмпат» , 
nèmb ли н nb нашемь того ‚ что реиность и 

X3 охо- 
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охоту nb nnxb позвудило xb oërveuinm WHO- 
сттанныхё? Нашли желаемое ($ храйнимЬь спо. 
umb удопсльстпіемь ob матернемЬ amix, и 
почти вӧльшее сохропище AUNAOCH протипь 
тёхф, xb хоторымЬ долгопременные , но прі. 
amire труды прилагали, ВЬ nemb хрет- 
хость, DÄ nemb пажность, nb немЬ xpt- 
normah, nb nemb н®жность, nb nemb слопд, 
жипо изовражающія Геройсхіе подпиги и сёмой 
натуры чудесный дёъйстиія и не изсл%симыл 
перемёны ‚ допольно изђьясняющія реченія om- 
хрылксь, Отћ сего то, хотя хажется и Ma- 
ялго., но ссиопдтелынаго начёла похазыпаю- 
щаго путь xb gpyInmb с̧лопеснымЬ упражне 
ніямь , не мало произощло исхусныхЬ Писате- 
лей по осдкомЬ род® ученія. СлышимЬ cb y- 
ўипленіјемЬ, на природномьЬ AsnıXE гремящихђ 
Armocesnoeb и ЦицероновЬ, имфемь пажныхђ 
ГомеровЬ и ВиргимезЪ, услаждаемся пріятно" 
стію ОвидіеЕЬ ‚ читаем ЮғеналовЬ, Cd coxa- 
пъніемь ухарлющихЬ людсхе порохи, И хо. 
pga хто omb природы ogapendb остротою, 
желает прослапить cesa Наухами на приро" 
gromb язык mb слапу Отечеспша, сеьф пб 
честь; непремённо оному должень учиться 
по прдпиламЬ ГрамматическимЬ. Тодхопыхё ре- 


пнителей желанію удоплетпорить можеть 
Poc- 
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Россійская Грамматика, сочиненная покойнымф 
СтатскимБ СовВтникомЪ я ПрофессоромЬ Te- 
сподиномЬ ДомоносовымЬ. Она nb разсу* 
хрени пажности и надовностн споея песьма 
Похпаяљна и полезна. Но xaxb Гсподниь Ло" 
monocosb , Ухрашеніе нашего пёха ub учености , 
писаяЬ оную ФилософскимЬ порядкомЬ не 044 
gime% тольхо; но и для самыхь мужей, ana 
щих и п нихнуп щих nb природный язых?, 
Почему она gaa малол®тныхЬ, nb нъкхоторыхђ 
но неевходимыхЬ mècmaxb, трудною похаже- 
mca, По сей причин® прихазано mn% omb Его 
Высокородїя, сего Университета Господина 
Директора м Университетской Конференци, 
axo Попечителей о СловесныхЪ НаукахЪ?, co- 
врать „3b разныхЬ РоссійскихЬ ГрамматикЬ 
кратхія самонужнёйшія прёпияа ?Россійской 
Грамматики , хоторыя Бы 9&тямЬ по nxb 


ніжному понятію ъыян празумительны и 
ясны. 


Я, попинулсь прихазанію ГосподЪ Началь- 
єтвующихЬ, Пп55ралЬ самыя несгходимыл Gd 
оила, осоБяипо #35 Грамматики Господина До. 
MOHOCOB2, и изь началлныхВ огнопаній Росс 
ской Грамматики, находлщихся при Вейсманно- 
зомЬ НБмецкомЪ ЛексикоыВ, соуиненныхё преж. 


ge 
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ge na Aumuncnomb явыкВ одним ЭнаменитымЬ 
изв УченнёйщшихЬ Росфянь Наухами просп®щен- 
нымӧ n довродвтелђо ухрашеннымь мужем. 


Б лагосклониый Читатель! Меня ничто 
инсе не свсррлетЬ , xaxb тольхо сіе, чтовЬ 
сей мс посильный труд достигЬ того xcu- 
ца, QAH xomoparo stab npegnpiamb, и естьли 
пр уётяхЬ пронзПедетЬ желаніе xb пропиль- 
ному Gët wend прироснаго языха, чрез что 
и желоемый успёхЬ нми рохазанЬ sygemb: то 
che почитать кмёю за сёмое перъхопное Gas 
меня ygonoascmule, 


кра. 
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hi 


. с N е - D 
. ; e An = ` 
00 < EN, В 
Zeg EN №. г. >= a : Aë A 
MEET GER. 


Краткїл правила 


РОССІЙСКОЙ 
ГРАММАТИКИ, 


Часть І. 


ГЛАВА 1. 


Вообще о Грамматика. 


d бт. 


РАММАТИКА есть наука, чисто го’ 
сорнть и прапильно писать. 


$ з. 


Чисто говорить mimmo иное ëm, ка 
мысли свои другому изЪяснять помощю CAG3Is 
А писать значит, mB же мысли сообщать na- 
средствомЬ принлтыхЬ букзЬ sb РоссійсќомЬ 
язык В. | 

А $ 3. 
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$ 3. 


Россійская Грамматика какЬ и прочія рагдБ- 
ляется на четыре частн, т. е. на /MPanonncanie, 
‚Yeapenie реченій , Этимологію или происхож- 
genie слопЬ и на Сочиненіе оных. 


$ 4. 


Прапописане учить чистому м прёвиль- 
ному букьЬ начертанію. 


$ 5. 


Узарене словЪ cocmonnib zb протяжент 
или сокращеніи реченія. 


$ 6. 


Этимолегіл, или произвеленіе показывает 
натуру и происхождеміе слова. 


$ 7. 


Сочиненіе показываетЪь правила, гакЪ части 
слова порядочно слагать. 


$ 8. 


Россіяне umbomb тритщать букёЪ, обще упо: 
птребительныхЬ, Komopbixb начертанія и имена 
суть слБдующя: 


Начертаиіе 
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Начерташе. Россійское именоваше, Лавинс өе. 
А. Ast. a. 
Б. буки. Бе. 
В. ВЪДИ. пе. 
T. TAATOAb. Ta. 
А. добро. ge. 
Е. есть. e. 
Ж. живъше. же Франц. 
З, земля. 3emb. 
И. и. $. 
h. како. ха. 
А. AIAH. эль, 
М. MbICA MIE, anb. 
Н. пашь. anb. 
О. OH. 0. 
11. покой. пе. 
P. рцы. apb. 
C. CAOBO. ach. 
T. твердо. те. 
у. у. у. 
Ф, фертъ, apb. 
Х. хъръ. греч. XH. 
А 2 


Ц. 
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Ц. цы. 8. HEMEUK. 
Ч. червь. Ит. с. передъе, 1. 
Ш. ша. cha. франц. 
II. ma. 
Ъ. эръ. 
Ы. еры. 
р. ерь. 
Ю. ю. 
Я. A 

$ 9. 


Буква или литера, есть извЗстной знакЪ 
изобрВтенной для слогу. 


$ 10. 


СлогЪ есть одной, двухЬ или нВсколькихЪ 
буквЪ гласныхЬ Cb согласными, или согласныхЂ 
Ch гласными соелиненіе На пр. я, у, о, не, 
хо, охо, блаженЬ, оконница, Троица, благо- 
словлю , вдравіе, страданіе. 


6 тт. 


И слога происходить цВлое реченіе. Tio- 
чему слово иное есть односложное , двоесло- 
жное, шроесложное „ чепыресложное ; а иногда 


м Oana 
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и одна гласная буква сама собою за слогЪ почи- 
тается. На пр. честь, лесть, охо, иво, три. 
храты, иластелинь , влагослоплю , м, не, y, о. 


6 12. 


Помянутыя буквы Bb $ 8. равдВляются на 
гласных, согласныл , дпоегласный и везгласныя. 


$ 13. 
Гласныя буквы сами собою голо%Ъ проив- 
водять, и числится ихЬ 9. A, Е, И, О, У, 
Ы, Б, Ю, Я. 


$ 14. 

Согласныя называются мВ, которыя сами 
собою не произносятся; но выговаривцются MO- 
мощію глжной буквы. СогласныхЪ 19. Б, В, 
T, 4, Ж, 3, К, Л, М, Н, П, Р, С, Т, Ф, № 
Ц, Ч, Ш. 


$ 15. 

Двоегласныя составляются изЪ двухЪ гла. 
ennrxb, коихЬ находится 9. ob, ch, ій, oñ, 
Уй, ый, ba, юй, яй. Нар. дай, рай, сей, 
имёній, глухой, торжестцұй, хромый, сёй, 
потёй, клюй, плюй , мсполний. Безглас- 
ныхЬ BD Ъи A 

АЗ TAA- 
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ГЛАВА II. 


o 
Имени u свойсшвахъ его. 


$ 16. 


р оссійской языкЪ umbemb посемь частей речи. 
Имя, м5етоимене, глаголЪ, причаспие, 
нарБчіе, предлогЪ, союзЪ и междумепие. 


$ 17. 
Hab сихь 8 частей 4 суть схлонлемых, 
m. є. имя, мёстоименіе, глаголь, причастіе. 
НесклоняемыхьЬ также 4, т. е. нарёчіе, npeg- 
aorb, союзЬ и Mexgymemie. 


$ 18. 


Части склоняемыя называются потому, что 
имя, м5стоимене и причастие, по склоненіямћ, 
падежамЪ и числамЬ склончются: a глаголЪ 
по спряженіямЬ , нахлоненіямь , пременамЬ, 
янцамЬ и числамф перемЗняется. 


$ 19. 
ИменемЪ все то называется , что подвер- 
жено нашимЪ чувсшвамБ. 


$ 20. 


Имя разд Вляется, на сущестпительное и 
прилагательное. Существительное значить 
самую вещь, или лице, На пр. „Земля, море, 


хамень , 
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хаменъ , челопёхьЬ , 30%p». Прилагательное, 
выражаеть качество шойже вещи, или лиці, 
На пр. плодоносная, т. е. земля, пространное, 
т е. море, арагоцённый, т. е. хамень, доврой , 
т.е. veromdxb, хищный m. е. зо%рь. По чему 
прилагательнаго имени, безЬ приложенія суще. 
ствительнаго, разумБть не можно. 


6 21. 
Прилагательное имя иметь три рода: 


мужесхій, женсхій, средн. 


Окончаніе мужескаго рода: ый, ой, ей, iÑ» 
b. На пр. храврый, лютой , прежней , пелн- 
хій , синій, спнтЬ. 

Женскаго ` ал, в, іЯ, ля, Я. 


$ 22. 


Сушествительное имя раздВляется по виду 
на перпоовразное и произисуное, соьстпенное, 
нарицительное, совирательное. 


$ 23 
Первообразное есть то, которое omb дру- 
raro слова ге происходипЪ. На пр. солнце, 30%- 
39а, гора, хамень. 


А 4 $ 24 
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6 24. 

Прсизводное есть, которое omb другой 
какойнибудь части слова происходишЬ. На пр. 
излучина, поруха, отпос, легхомысліе, праз 
ўнолгБіе, 


$ 25. 

Собственное имя приличествуетЪ мужам В , 
женам , горамЬ, гемлямЬ . морям , озерамьЬ , 
ropoAamb, остроғамЪ,рЂкамЪ, дерегамЪ. На пр. 
Петрб , Ипан , Anna, Aoenb , Сьиий, Рссіл, 
TIY CCIA, Балтійсхсе, Средиземное мере, Он$- 
га, Москпа, Kienb, Сардинія, Корсиха, Волга, 


(Анёпрь, Кипарис, Кес pò. 
$ 26, 


Нарицательное есть обшее mmormb an- 
yamb, или вещамЬ тогожЬ рода. На пр. vezo- 
abxb, хоролепстпо, gepeuo, р%ха, зафрь, ха- 
мень, птица, 


$ 21. 
Собирателъное sb олио\Ъ реченіи заклю- 
чаетЪ множество: На пр. Гимнизія, Полхё, 
©8965, abc, пойсхо. 


6 2$. 


При имени, мБстоименіи , причаспии , над- 
лежить примбчашь: Pugd, схлопене, nagexb 
м число. 

6 29. 
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$ 29. 


Россійскія сушествишельнмя имена имВюшЪ 
4 рола, мужесхій, жен:хій, срес̧ній и овшій, 
и имЪюпЪ семь окончаній: A, Е, Й, О, b, 
b, Я. слапа, море, мурапей , слопо, столпЬ, 
йюзорь , земля. 


$ 30, 


Имена кончацияся на A, суть рола женскаго. 
На пр. слапа, вумата, долина. Anna, уфиици. 
Выключаются мужескія имена: Сапа, Өома. Jo- 
сима. Увелиҹетельныя имена по большей sá- 
сти суть рода жерскаго: ручина, мужичнна, 
старичина. НЪкоторыя имена, происхоляпия 
omb глаголов, суть рода общаго: Kax mo: 
Плахсв, ханжа, полочага, польница. 


$ 31. 


На Е окончане имфкция, суть рода сред- 
paro, на пр. море, солнце, ухрашене, nerrpE- 
vie, строеніе, cmpaganie. Увсличетельныя ROH- 
ҹащіася na Ще omb мужескихЪ именЪ происхо- 
дящія. На пр. столище, хулочище, мужичище, 
ножище ` хотя суть рода мужескаго, и он 
женскикЬ, ручище, силище, рода жен-каго: OA- 
ніко употребительнЂе Bbi овариваются sb сред- 
мемМЪ poAb, Большое столище, страшное My- 
жячище, толстое ручище, ужасное силище. 


AS $ 32. 
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$ 32. 


На Й и 5 кончащіяся суть рола мужескаго. 
На пр. рай, овычай, солопей, мурапей, зло- 
gh, oropogb, unnorpagb, қулать, xproxb , ва. 
ronb, cyxb, rpomb. 


$ 33. 


Кончащіяся на 5, суть рода женскаго. На пр. 
пёснь, пфтьпь, тпердь, яюБопһ, Юфть, 
mönp, ярость, осень. Выключаются Hab сего: 
попелитель , строитель, мореплапатель , по- 
печитель, смотритель, похропитель, Бла- 
гоуфтель, учитель, извапительһ , также и 
слВдующія: Herpa, грачь, день, олень, хлочь, 
колачь, хуБарь, хуль, руль, лучь, ломоть, 
жостыль. 


$ 34. 


На О кончашіяся, рода средняго: на пр. erg, 
слопо, ревро, золото, ҳольцо, стекло, охно. 


$ 35. 


На A окончаніе имБющія рода женскаго: 
земля, BYPA, пустыня, милостыня , ъанл, 
пуля, дуля. Выключаются кончащіяся на МЯ: 
с$мя, премя, время, племя, имя, MÈMA, 
пммя: также имена молодыхЪ животных: 
теля , щегля , дитя, жерех, порося, ATHA , 
суть фода средняго. 


$ 56. 
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$ 36. 


множественнаго числа имена по большой e. 
сти суть рода женскаго: периги, пилы, гра- 
Kan, сани, латы, мощи, помои. 


ГЛАВА 111. 


о 


- Склопешяхъ существишелъныхъь и 
прилагательпыхъ имеиъ. 


$ 37. 


ai именЬ не что иное есть, как 
перемВна конечной буквы БЬ другую. СіЯ 
перемБна называется падежемё. 


Падежей БЪ РоссійскомЪ языкВ 7. Яменитель- 
ный, Рдительный, „Дательный, Винитель- 
ный , Зпательный, Тпорительный , Предлож- 
ный. Палежи раздБляются на прямые и хоспен- 
ные. Прямых два, Именительный и Заатель- 
ный: а прое косвенные. 


$ 38 


Склонентй ab Poccinckonib языкВ у. 4. Or- 
ацестпительныхЬ и одно Прнлагательныхђ. 
Uncenb два: Единспшенное выражаетЬ одно 
лице или одну пещь. На пр. челопёхь, Судья, 
хнига. Множественное показываетЪ тогожЬ 
лица или пещи множеспшо. Судьи, хниги. 


6 39. 
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$ 39. 


КБ первому склоненію относятся имена KON- 
sanincn на 4 и Я, суть рода мужескаго и жен- 
ского. На пр. Сапа, Нихита, слуга, руха, 
ягода, земля, пуля, дядя. 


$ 40, 

Bb именахЬ мужескаго и женскаго рода KOH- 
чашихся на A Bb росительномЬ падежВ един- 
ст@еннаго числ перемБняется A на Ы или И. 
Bb сательномЬ на Б. sb пинительномЬ на Y 
или Ю. sb иворительномь СЮ, или ОЙ, ЕЮ, 
или ЕЙ dë предложном на Б. Именитель- 
ный падежЬ множественнаго числа вмЗсто A 
принимает bI или И. рос̧ительный, b, ga- 
тельный АМЪ и ЯМЪ. пинительный Ъ, Ы 
или И. тпоритгльный АМИ или ЯМИ. npe- 
дложный АХЪ или AXD Звательные Bb обоихЪ 
ҹислахЬ подобны именительнымЪ , что все acube 
и вразумительнье nab приложенныхЬ примћровЬ 


узнать можно. 
ПРИМ ®РЪ 1. 


Едннстненное число, Множестпенное чмело. 
Им. Воевода Им. Воеводы 

Po}. воеводы Род. воеводЬ 

Anm. noesoAB Дат. һоеводамъЪ 
Dun. воеводу Вин. воеводЪ 
Зпат. воевода Зпат. воеводы 

Тпор. воеводою, ой Тпор. воеводами 
Пред. о воеводВ. Пред. о воеводахЪ. 


ПРИ- 
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Единстиенное число. 


BS (13) Eë 


ПРИМ$РЪ Il. 


Мне жестпенное число. 


Им. Слуга Им. Слуги 
Р9. слугӣ Ро. cayrb 
Дат. слуг Дит. слугамЪ 
Вин. слугу Бин. слугЪ 
Зиа. слуга ЭЗпа. слуги 
Тпор. слугою, ой Тлор. слугами 
Пред. о слуг. Пред. о cıyraxb. 
ПРИМБРЪЬ іп. 
Единстпенное число. ЛМножестпенное чисдо. 
Им. Рука Ин. Руки 
P29. рукй Рот. pyxb 
Дат. рукБ Дат. рукамЪ 
Вин. руку Bun. рукЬ и руки 
Эпа. рука Эпа. руки 
Tao. рукою, ой Tao. руками 
Пред. о рукВ. Пред. о рукахЪ. 
ПРИМ ФРЪ v. 
Единстпенное. Мнежестпенное. 
Hu. Пуля Нм. Пули 
Род. пули Род. пуль 
Агт. пулВ Дат. пулямЪ 
Бин пулю Вин пуль и пули 
Заа. пуля Зпо. пули 
Zoo пулею, и ей Тао пулями 
Пре. о пулВ. Пред. о пуляхЪ. 


$ 41. 
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$ 41. 


Второе сҝлонен:е содержитЪ вЪ себБ имена 
мужескаго рола кончацуяся на D, Йи b, сред- 
няго на E, IE, nO. Напр. Орель, gysb, чаро- 
gÈ, пузырь, лице, здаше, MEAO. 


$ 42. 


Имена кокчатіяся на b sb родительномЪ па: 
дежВ единственнаго числа перемБняютЪ Ъ на 
A или У. »b лательномЬ на У, Eb винитель- 
ном na 4, или никакой перемБны не имфютЪ, 
Bb творительномЬ на (Mb, gb предложномЬ 
ма E Множестгенный именительный вм сто 
b npuunmaemb bI или И, родительный ОВЪ, 
дательный Ab, винительный OBP, Ы или 
И.  творительный АМИ, предложный AXD u 
AXD. i 


ПРИМ БРЉ I. 


Е фкнетпенное число. ЛИножестпенное число. 


Им. ОрелЪ Hu. Орлы 
Р›9. орла Род. орловЪ 
Дат. орлу Дит. орламЪ 
Бин. орла Bun, орловЬ 
Ina, орелЪ Ira. орлы 

Тао. орломЪ Too. орлами 
119. о opa®. 12709. o орлахЪ, 


up‘ 
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ПРИМ БРЪ II. 


Egyunemmennoe число. 


Им. 


Род. 
Дит. 


Вин. 
За. 
Та. 


.ДубЪ 


дуба и дубу 
дубу 

дубЪ 

Ay6b 
дубомЪ 


ЛИножестпенное чинеле, 


Им. 
Pog. 
am. 
Bun. 
За. 
То. 


дубы 
дубовЬ 
Ay6ımb 
дубы 
дубы 
дубами 


Предл. о дубБ, на дубу. Предл. о дубахЪ. 


$ 43. 


ER именахЬ кончащихся ma Й м Љ родитель. 
ный naseb единственнаго числа перемВняетЬ 
Й и b, на Я, или FO, лательный на Ю, вини- 
тельный ні Л, или umb никакой перемВны , 
творите льный на EMD, предложный на $; muo- 
жеста. нкый именительный на И, родительный 
на РВ? или ЕЙ. дательный на AMP, винитель- 
ный из ERR, ЕЙ или Й, творительный на HAH, 
предложный на AAD. Звательные подобны MMe- 
мительнымЬ. 


Е зинетпенное число. 


Им. 
Pog 


Aum. 
Bun. 
Эпа. 


Tao. 


ПРИМ БРЪ 1. 


Чародћќ 
чародћя 
ҷлродбю 
чародЂћя 
чародЂИ 
чародЂБемЪ 


dipe3. о чародЪВ. 


Множеетпенчое чинело, 


Им. 
Род. 
Дат. 
Bun. 
Ina. 
Tno. 
peg- 


Yapoatu 
чародЂБевЪ 
ҹародБямЪ 
чародћЂевЪ 
чародБи 
чародБями 

о чародЂяхЬ, 


ПРИ- 
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ПРИМ$РЪ И. 


Eynunemmentoe число. Множестпенное чмеде; 


Им. Рой Им. Рои 
№9. роя, или рою Роу. роевЪ 
Asm. рою Aım. роямЪ 
Bun. рой Внн. рои 
Зпа. рой Заа. рои 
Too. роемЪ Tuo. роями 


Пред. о pob или BD рою. IIreg. о рояхЂ. 
ПпрИМЂРЪ Jii: 


Ботистпенное число. Мно жестпенное чисядб, 


Им. Пузырь Им. Пузыри 
Por. пузыря Роз. пузырей 
Дот. пузырю Дат. пузырямЪ 
Вин. пузырь Вин. пузыри 
Эта. пузырь Jua. пузыри 


Tno. пузыремЪ Tuo. пуғырями 
Пред. о пу-ырБ. — 1169. о пузыряхЪ 


$ 44 


Имена срелняго рода кончацияся иа О, сим 
образомЬ склоняются: 


ПРИМ$РЬ 1. 


Единстпенное число, Множестпенное sueno. 


Им. Thao Им. TBaà 
№9. тла Род.  тВлЬ 
Дт. тБлу Дат.  тЪламЪ 
Вин. mbao Bun. тла 


Ina. 
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Jaa, тло Ina. тВлӣ 
Tao. тБломЂ Tuo. тБлами 
ред. о mbad. 1ред. о тБлахЪ. 


Также склоняются кончашияся ма Е и se- 
сто имфютЬ окончаше на О, когда на послВ- 
днемЬ слогВ удареніе, на пр. диде и лицо, AH- 
це и яицо. 


$ 45. 


Имена , кончащіяся Ha JE, sb родительномЬ 
 единстғенномЬь перемВняющЪ E на Я, Bb да- 
тельномЪ на Ю, sb шзорительномЪ придается 
Mb, sb предложномЬ Е перемфняетшся на И; во 
множественномЪ именительномЬ Е обращается 
eb Я, Kb родительномЬ вБ И, В дательномЬ 
b ЯМЬ, sb творишельномЬ Bb ЯМИ, rb пред- 
aorHnonib Bb МХЬ. Звательные подобны имени: 


мельнымЬ. 
ПРИМЗРЪ. 
Еонястпенное число. Множестпенное число 

Им. Затм%ніе Им. Затмфнія 

Pog. зватм%нія Pog. затмђній 

Дат. затмнію Дат. затмБнінхмЂЪ 
Bun,  затмВн№ Вин. затшмБня 

Эпа. затмЂніе Заа. в.тмнія 


Гаор. гғатмніемЪ Тпор. ѓатмЂніями 
11/0). о aummbnin. рер. о зашмфніяхЬ. 


В $ 46. 
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$ 46. 


Tpemie склонеше состоит изЪ именЬ cpe- 
дияго рода, кончащихся на N. 


Имена „ окончанје имБющія на MA, Bb poan- 
тельномр единственномЬ ,„ также Bb датель- 
Rob и предложномЬ Я на ЕНИ, ЕЬ швори- 
MerbHONb единственномЬь на ЕНЕМЪ перемф- 
няюШФ , во множественномЬ именительномЪ Na 
ЕНА. РБ родительномЪ на ЕНЪ или AHD, Bb 
лательиомЬ на ЕНАМЪ, БЕ творительномЪ на 
ЕНАМИ, 5b предложномЪ на ЕНАХЪ Зватель- 
вые и винительные подобны именительнымЪ. 


$ 47. 


Кончащіяся на Я, и другую согласную бук: 
ву riepexb Я имВюшщшіяу а не M, ВЬ приращение 
принимаюмЬ 7’ вмВсто H. 


ПРИМЪРЬЪ 1. 
Есинстпен. число. ЛЯножестп. число, 

Ни. Время Им. Времена 

Рот времени Pog. временЪ 
Дат. времени Дот. временамЪ 
Бин. время Bun, времена 

So. время эп. времена 

1 пор. временемЪ Та. временами 
Пр. о времени, Пр. © временахЪ 


nPE. 
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ПРИМ $РЪ IL 


Единстпен. число, 


Ии. 
Р»9. 
Дат. 
Вин. 
За. 

7 Pop, 
Jip. 


Теля 
теляти 
теляти 
теля 

теля 
телятемЪ 
о теляти. 


$ 48. 


Множеетпен. число, 


Им. 
Род. 
Дат. 
Bun. 
Зи. 
ТГлор. 
dip. 


Телята 
телят 
телятамЪ 
телята 
телята 
телятами 
о мелятахЪ. 


КЪ четвертому склоненпо надлежатЪ имена 
женскаго рода кончащіяся на Б, которое Bb po- 
дительномЪЬ единстренномр и предложномЪ ne- 
ремфняется на И, кБ творительномЬ на FFO 
или БЮ; во множественномЪ именительномЪ на 
И, sb родительномЬ на ЕЙ, sb дательномь на 
ЯМЬ, ВБ творительномЬ на ЯМИ и БМИ, Ф 
прехложномЬь из ЯХЪ Винительные м звамель- 
мые подобны именительнымђ. 


ПРИМ БР. 


Equnemnen, число. 


Им. 
Рә‘. 
Дан. 
Bun. 
Эп, 
Ло. 
Up. 


Свирель 
свирели 
свирели 
свирель 
свирель 
свирелью 
о свирели, 


Mromecmn. число. 


Им. свирели 
Род. свирелей 
Aum. свирелямЪ 
Вин. свирели 

30. — свирель 

Ти. свирелями 
lip. о свиреляхЪ, 


$ 49. 
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$ 49. 


Пятое склонен:е coAepmumb Bb себБ приля- 
гательныя имена всБхЪ mpexb родовЬ , что все 
Msb таблицы и приложенныхЬ примБровЬ ypas- 
умть можно. 


Единственное. 


Мужескій едннстп. Женсхій едннстп, 


Им Ый, ой, ей. И.м. Ая, яя, ым. 
Род, aro, ого, ЯГО: Род. ыя ой, in, ей. 
Дат. ому, ему. „Дат. ой, ей. 


Pun. то, ый, ой, ей. Вин. ую, юю, ію , 20 
Зпа. ъй, ой, ей. Зпа. ан. яя, bA. 
2 по. ымЪ, rmb. | Too. ою, ею, всю. 
Пре. omb, emb, имЪ. Пре. ой, ей. 

Среднзй. Множесшвенное. 


И.м. Ce, ee, ie, bpe, И.м. ble , ыя, ie, м, DH» 
Род. это, ого. яго. Род. rb, их. 


Aan. ому, ему. „Дат. wimb, имЪ. 


bin. ое, ее, іе, ъе, Bun. ыхЪ, nxb, ые, іе, em. 
по. oe , ее, іе, »e Зпа. die, іе, ія, ыя, bie 
7 по. ымЪ, umb. Тоо. ыми , ими. 

Die, omb, ем}. Пре. ыхЬ, ихЬ, axb. 


ПРИМ ЪРЬ 1. 


Единственное. 
Му жесхій. Женская. 


И. Истинный или ной И. Истинная 
Р. истиннаго Р. истииныя, или иной 
«Д. испи. ному „4. истинной 
К. исшиынаго, или ный или мой. В. исшынную 
sna- 
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3. истиниый. или ой 
T. истиннымЪ 
п. о метинномЪ. 


Средняго рода. 


И. Истинное 

P. истиннаго 

„4. истинному 

В. истинное 

3. истинное 

Т. истиннымЬ 
П. о исшинномФ. 


3. истинная 
Т. испинною , ОЙ 
П. о исшинном. 


Мчожестпенное. 


И. Истинные , или Hbis 
Р. истинныхЪ 

A. истиннымЪ 

В. истинныхЬ, ные, ныл 
З. истинные, HWA 

Т. истинными 

П. о истиниыхЬ. 


ПрИМБРЪ 1. 


Единсшвенное. 


Мужеск;я. 


. Прежия 

прежняго 

прежнему 

прежияго, млм ирежий 
npe OC? 

nperisımb 

. о прежнемЪ. 


Нот мх 


Средняго рода. 


И. Прежнее 

P. прежияго 
el, прежиему 
В. прежнее 

3. прежнее 

T. прежнамЪ 
U.o прежнем. 


Б 3 


Keucxin. 


И. Прежняя 

Р. прежия , прежней 
‚Д. прежней. 

В. прежиюю 

3. прежчяя 

Т. прежнею 

П. о прежией, 


Мно жестпенноге. 


я. Прежне 

Р. прежнихЬ 

Р.С nperunmb 

В. прежнихЬ, nie, нія 
3. прежше, прежшя 
Т. прежними 

П. о прежнихЬ. 


TAA- 
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TAABA IV. 


о 


Уравнен!лхъ прилхагашельныхь 
и мепъ. 


$ ro, 


Pe прилагательныя имфюшЬ три 
сшёпени: Положительный, Газсубктель- 
ный и Препосходный. 


$ st. 


Положительный степень просто свойство 
Sein изображаешЬ , напр. ясный , сильный. 


Разсулительчый степень свойстро вещи Bb 
преимушественн.ишемЬ Bauab предстазляетЪ , 
на пр. ясн$е, сильнфе. 


Превосходный степень osno свойство Na- 
хотяшееся между многими вешами изображаетЪ 
так, что ни еднна шБмБ, оной сравниться не 
можеть , на пр. прехсный , пресильный. 


6 52. 


Прилагательныя разсудительнаго стёпени не 
склоняются ; по Karb нарВия неподвижны оста: 
ются, на пр. смифенв, смирн%е, вось, восрёе, 
песелд , песелфе. 


$ 53. 
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$ $3. 


Разсудительный степень прочсходитъ отъ 
имонительнаго женскаго, перемВняя М на ЯЕ 
а лучие на DE: на пр. смирна, смириёе; одра, 
Бодрёе; пегела, песелфе. 


$ 54. 


Кончащіяся на Ab и ГЬ sb равсудутельномђ 
стёпени перемВняюпїЬ на Же: на пр. xygb, ху 
же; молодь, моложе; myIb, туже 9дрогь, 
дороже; cmporb, строже. 


$ 55. 


На ОКЪ кончацияся перемВняютЪ К на Ч, 
хрёлохЬ, хрёлче; легокћ, легче; мќлокЬ, mbas- 
че; мяхохЬ, мягче; прытохь, прытче. Вык. 
лючаются: сласокё, слащг; узехё, уже; ra- 
Sach, Taxe; влизохЬ, BAUKE; низохЬ, ниже у 
xopomoxb, хороче; ярохђ, ярче, xapoxd, жарче. 


$ 56. 


Окончаве ымВющія на CTD перем ВняютщЪ 
ма ЩЕ, густу, гуще, толсть, толще, vncmb, 
чищг. Производныя omb именЬ существитш:ль- 
мыхЬ sb раәсудит:льномЬ степени общему пра- 
BHAY слћлуютњЪ : рёчист®, рёчистђе; горьать, 
горватзе; полнистЬ , полнистёе; плёшнаь , 
плёшцёе. 


В A $ $1. 
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$ 57. 

XD riepemburemen на ШЕ: naoxb, maoue, 
eyxb, суше; тихб, тише; глух, глуше; 
anxb, лише. 

$ 58. 

Неправильныя разсудительныя суть слЗду. 
ющія: пелихб, Больше, маль, меньше, хорошё, 
лучше. 

$ 59. 

НВкоторыя прилагательныя имена по раз- 
личности значешя имфютЪ размые разсудитель- 
ные. „4оёрЬ т.е. доброжелателенЪ gb разсуди- 
тельномЬ имЂепЪ 905ьрфе; gospb, т.е. хорошб, 
Bb разсудительномЬ лучше; xfacend, по цвБту, 
храснзе; xpucenb, m. е. пригожЬ, Bb разсуди- 
тельномЬ , храше. 

6 бо. 


Превосходный степень составляется изЪ по- 
^ожительнаго и предлога пре: сильный, пре- 
сильный; храврый, прехраврый , препслихій. 


6 61. 

Мъстоименіе самой, самая, самое, будучи 
поставлено предЪ положительнымЬ, дБлаетЪ ега 
превосходнымЬ: самой злой, самой лютой, 
свмой схцерной. 

6 62. 

Славенскій разсудительный и превосходный 
етепени ua ШІИ употребляются vb важной ма. 
терм и высоком штилЬ: Самодержавнъйшій, 


ПресвВ 
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ПресвВтлЪйшій, СіятельнЪйшій, ПреосвященнВЯ- 
шій. Bb прилагательныхЪ низкаго знаменованія 
и Bb неупотребительныхЬ Eb СлавенскомЬ язы- 
кВ, таковые степени весьма противны: влех- 
ляъйшіїй , превлеклъйшій ; прытчайивя , npe- 
прытчайшя. Кончащіяся на ШІЙ и 6езЪ npes- 
лога пре, больше суть препосходные, межели 
розсуд:тельные. Ge 

А 


СЪ Польскаго языка новые принятые прево- 
сходные ch приложеніемЬ HAH, Росс Искому слуху 
весьма досадны: наилучший, наичистёйщіјй. 


$ 64. 

Прилагательныя omb матерій происходящія 
ни разсудительнаго ни превосходнаго степени 
не имБюпЬ : как серебряной, хипарисной; ме 
льзя сказать серебрянЂе , кипариснЪе. 


ГЛАВА У. 


O 
Происхож денїи пришяжамель- 
пыхъ, отечесшвенныхъ, отече- 
скихъ и црочихъ HMEN. 


$ 65. 


П ритяжательныя имена происколяпф onb 
родительныхЬ падежей единственнаго числа, 
А перемфняется на OBD, Л, на EBD, Ы, u И 
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ға ИНЪ: ПетрьЬ, Петропь; Нихита, Нихя- 
munb;, Өми, Өоминь; Anna, Аннин?; Дарья, 
„ДаръинЬ; Duef, Gugeenb; Тимовей, Tumoseenb; 
Сокол, Сохолопь. Ъ вЬ женскомЬ ға A, Bb 
средремь на О ПеремБняется: уъяхонопб, GbR- 
хонопч, дъяхонопо; непёстхинь, непёстхина , 
непёстхино; Мухин, Ayxnna, Духино, Ane- 
хсфепь, Aner Zeng, Anexcdeuo. 


$ 66. 


Omeysckia имена произволяшся omb mpr- 
тяжательныхЬ. Ha ОВЪ и EBD кончашіяся BD 
мужескомЪ перем5няютЪ b на ИЧЬ, Bb wen- 
скомЪ на HA. кончащіяся на HHD rb мужескомЪ 
вмВсто HDb принимаютЪ Yb, sb женскомь MIHA 
Gugeň , Oaçeenb , @алдеепичь , @адеепна; Ooma, 
ӨоминЬ , бомичь, Өоминишна ; Царь , L[upend, 
Цирепичь , Lapenna. 


$ 67. 

Отечественныя или родиму anasamia по 
большой части кончатся на ELD, а особливо 
mbxb, которыя на Bb окончаніе имВютЪ и ch 
притяжательными сходствуютЬ : Pocmond, Po 
стопець; Михайлопь, Михайлопець; также 
Каргополь, Каргополець ; Honropogb, Нопгоро- 
geub. 

$ 68. 

ОтечественныхЪ также и на ИНЪ не ма- 

ло иаходится; а больше всВхЬ кончещихея на A 


и Р, 
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и Б, pxu аначащихЬ, или omb pKb именом- 
нія имБбющихЬ: Мосхпа, Мосхпитинр, Onera, 
ОнежанинЬ; Cuisra, Сиілажанинь; Тферь, Toe- 
фитлнинё. 

$ 69. 


Ha ЕЦЪ и CKb, м6ста значашя, Bb отече- 
стзенчыхХЪ больше на AUT кончатся: goe tb, 
Oronvannnb; Торопецр, Торопчининь; Курсхь, 
Курчанинбё. 

$ 70. 


Многія м5ста отечественньхЪ HMeHb ие 
имВютЪ, а особливо мезнашныя, и означаются 
предлогомЪ изб: Boponckb, изЪ Brponcxa, Be- 
fer, изЪ Bepen, МожайсхЬ, изЬ Можайска. 
Ивыя »b отечестзенныхЪ избьппочестлуютЪ : 
Мосхпа, Мосхинтинб, Мосхпичь; Кострома, 
Костромичь и КостромитинР. BD женскомь 
pob перемБняютЬ ЕЦЪ и ИНЬ, на KA: Po- 
стопка, Олончанха, Смольянла. 


$ 71. 


Тенсчя omb мужескихЪ иметЪ происходя- 
пія по большой части коичатся Fa ха, ха, ца, 
ша, ня: nacmyxb, пазтушка; кяючарь, KAIO- 
уириха ; Воепода, Воеподша; Князь, Килягинл. 


$ 72. 


МастеровьгхБ людей име"а вЪ женскомЪ ро 
АБ, когда и ремесло Kb иимЬ приписыввется» 
кончатся на 43: мастерица, пирожница, KY- 


шашница. 
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шашница. Ecmbanwb просто arasamb жену pe- 
месленнаго человЪка; кончатся по большей ча. 
сти на иха, лузнечиха, сапожничиха, однака 
иногда и на ца окончаніе имБюпЪ. 


6 73. 


На XÆ кончащіяся женскія, omb мужескихЪ 
происходящя, низкое и подлое знаменованіе им Б- 
omb и происходяшЪ больше omb посмБятель- 
иыхЬ прозвищей: чесночиха, гривиха, хосты: 
лиха. 


ГЛАВА УІ. 
О 


Именахъ увеличительныхъ и 
умалдишельныхъ. 


$ 74. 


р оссійскія сушествительныя Bb увеличинтель- 
ныхЪ именахЬ разлБляются на три рода, 
1) н ИЩЕ, 2) на ИНА, 3) на ИНИЩЕ: 
Столь, столище, столина, столинище руха, 
ру чище, ручина, ручинище. ВСВ таковыя гна 
samb грубую вещь. 
$ 75. 


Умалительныя суть двоякаго рола. Aac- 
хёнельныя и лрезирательныя. Умалитель- 
мың ласкательныя Pb мужескомЬ родБ кончатся 


на ИКЬ, 


Michael Schütrump - 9783954795574 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:18:42AM 
via free access 


AS (29) 58 


на HKb. ЕЦЪ, IOKb, ОКЪ, ЧИКЪ, Cmonnxb, 
хаптанець, хуліохЬ , посошокћ , ЗУБОХЬ, 3uH- 
чих. Bb женском на KA, НЬКА, УШКА: 
Голоиа, голопка, голошонлка, голопушха. Bb 
срелнемЪ на КО, ЦО, TKO, УШК? ; Слопцо , 
слопечко , сљопечушхо з сердечхо ; серденьхо, 


сеђдєчу шко. 
$ 76. 


Не только существительныя но и прилага: 
тельныя имђютЬ He мало умалительныхЪ м 
угеличительныхЬ.  Умалительныя кончатся на 
ВАГЪ и НЕКЪ , вначатЬ нБкоторую малую 
часть mbxb свойстғЪ, которыя сами имена изо- 
бражаютЪ : на пр. Apucenb, xpacnouamb, храс- 
nenexb; vepenb, чернопатЬ, vepHouamenexb, и 
роды имБютЬ, см уменьшительные. 


$ 77. 

Увеличительныя прилагательнмя He гру- 
бость, Kakb существительныя, но нбжность 3HA- 
vmb; и кончатся на ХОНЕКЬ, и ШЕНЕКЬ: bh- 
лехонехь, Б$лешенехЬ; сладехонехь, сладеше- 
nexb. ВсВ таковыя больше превосходной cme- 
пень означають, и употребляются только bb 
именительныхЬ падежахЪ. 


$ 78. 

Разсудительный степень имВешЪ умалитель- 
ныя cb предлогомЪ no: noxf.önve, пстише. y- 
малительныя на ВИТЬ Bb разсудятельномЪ cmé- 
пени повышаются: храснопатибе, чернопатве. 


PAIA- 
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ГЛАВА VIL 


o 
Числительныхз именахъ. 


$ 79. 

рые имена равдБляются на nep- 

вообразныя и произволныя. Первообразныя 
простыя и сложенныя суть: обинр, дпа, три, 
четыре, плть, шесть, семь, осмь , сепять ` 
gechma, офиннатцать, спенатцать , трина- 
тцать , четырнатцать , пятнатцать , Ea- 
тцать, трктцать , серохь , плтьдесятЬ › 
шестьдеснть , сто, ёпёсти , тысљча. 


$ So, 

Произволиыя простыя и еложныя: Nepino”, 
другой или пторой, третей, четпертой, na- 
той, шестой, седьмой, осъмой, депятой , çe- 
слтой, одиннатцатой, дпенатцатой, трина- 
тцатой „ серохопой , плтьдесятой , шестьуе- 
сятой , семъдеслтсй , осмидеслтой, деплно- 
стой или деплтисесятой , сотой, тысящной. 
Также: onoe, трое, четперо и проч. полтора, 
полтретья , полдесята и проч. 


$ 81. 

Omb одиннатцдти до девяптналцети, девятт 
производныхь состазляются Ch приложеніемЬ Ha- 
десять ` перпсйнас̧есдть ‚ птеройпазесять , 
третйнадес»ть и проч. употребляются только 
ab зажныхЬ матеріяхЬ и BẸ числах мФсячныхЪ : 

ша пр. 
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на пр. Kapab пторыйнадесять, а дтенатцатый 
Main шестоенафесять число, а не шестшналщатое. 


$ 82. 

Первообразныя Числительныя имена, An: 
три , четыр= › пять, склоняются какЬ прилага- 
тпельныя множестпеннаго числа : Один , Kıkb 
прилагательное единственнаго числа; прочія 
Bc какЬ женскія сушестзительныя четвермаго 
склоненія Eb единстпенномь числё. 


Им. пять, десять, дватцать „ тритцать. 
Роу. пяти, десяти, дватцати, тритцати. 
Дат. пяти, десяти, дватцати,. mMprmuamn. 
Бин. пять, десять, дватцать , тритцать. 
Tucp пятью, десятью, двапщцатью, тритцатью, 
41ре. о пяти, десяти, дватцаши , трипщати. 


$ 83. 
СброкЪ девяносто, сто склоняютщся по. 
второму склоненію pb единственномЬ числВ. 


Им. СорокЪ, девяносто , сто 


PoJ- сорока, девяноста , ста 
Дат. сороку, девяносту , сту 
Bun. coporb, девяносто , cmo 


Tuop сорокомЬ, девнностомЪ, стомЪ 
1/ред° о сорокВ, девяность, mb, 


Мно жестпеняое. 


Им. Сороки - - - . . - ста 
Род. сӧроки - = - . - = comb 
dam.  сорокамЪ - - - - слим 


Dun 
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Bun. сброки - - - - - ста 
Tuo. сороками - - - - стами 
11ре9. о ‹брокахЪ - - - - cmaxb. 


$ 84. 


Полтора, полтретья, полдесята, и 
прочія: также 05а, дпое, трое ‚ четперо , 
плтеро, десятеро, склоняются Kakb прилага- 
тельныя во множестғенномЬ числВ. 


Им. Полтора - - - полтретья 
Р9. полуторыхЪ - - полутретьихЪ 
Дат. полуторымЬ - - полутретьимЪ 
Внн. полтора - - - Полтретья 
Топор. полуторыми - - e полутретьями 
Пред. о полуторыхЪ - - полутретьихЪ. 


$ Sr, 


Девятью, пятью, десятью, должно раз- 
личать omb депятью , платью, десятью, и 
прочихЬ: потому что первые творительные 
падежи, другія нарВчя. Пятьдесят, шесть- 
десять, осмьдеслп, склоняются, пятидеся- 
ти, шестидесяти, семидесяти, осъмидесяти, 
пятьюдеслтью , осъмьюсесятью , и проч. 
‚Anbcmn, триста, четыреста, склоняются; 
9пухЬ сотр, guymb cmamb, дпумя стами, о 
дпухь cmaxb, пять comb, шесть comb, и 
проч. Bb косвенныхЪ падежахЬ: пяти comb, 
genamn comb, пнтью стами, дейлти стами, 
о пяти стахф, genamn cmaxb. 

Им. 
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Им. Оба, 065 Двое, четверо 
Род. обоихЪ, или Asonxb, четве. 
o6buxb , рыхЬ 
Дат. обоимЪ, или AsorMb, четве- 
o6buMmb рымЪ 
Вин. o6bonxb; или двоихЬ, четвеё- 
обфихЪ рыхЪ 
Ти. обоими, или двоими, чещвё- 

обђими рыми 
Пр 06Ъ o6onxb, или двоихЬ, gem, 
o6bnxb рых. 
ГЛАВА VIL 
о 
Mscmoumentm. 
$ gé, 


Ђстоименіе полагастсЯ ambcma Имени м 
вещи. МВстоименій Bh РоссійскомЬ яғыкВ 
числится девяшнатуцать: д, ты, онь, сея, 
сам, хто, что, тоть, еей, мой, тпой, 


спой, которой, хой, чей, Нем, пашь, оный, 
иной, 
$ 81. 


МВстоименія раздВляютея на nepnoospas 
кыя и произподныя. Первообразныя суть te- 
тырнатцать: я, ты, онь, 644%, Casa, иной, 
хто, что, momb, сей, чей, хоторой, хөй, 


оный. Производныя пять: мой, шой, спой, 
Hub, uaub, 


B 633. 
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$ 88. 


Еще раздВляются мстоименія на ухаза. 
тельныя, позносительныя, позпратительныя, 
попросительныя, притяжательныя. `Указа- 
тельныя: A, ты, онь, camb, сей, тоть; 
возносительныя, хоторый, хой, оный; воз- 
вратительное, CEBA; вопросительныя? чей, 
хто, хой, хстојой; пришяжательныя: мой, 
пшой , спой, наш, паші. 

$ 39. 


МЪстоименія имВютЪ робы, чйсла, лица, 
падежи и схлоненіл» 
$ 90. 


Роды мВстоименій суть пять, мужесхій, 
жепнсхій , средній, общ, псяхій. Мужескаго 
Рода мБстоименія: Camb, сей, онь, тоть, чей, 
хоторой, хой, мой, тпой, наш, narid, оный. 
Женскаго; сама, CHA, чья, она, та, хоторая, 
хоя, мох, тпоя, COOR, наша, паша, оная. 
Сгедняго: Опмо, Cie, оно, то , чье, хоторфое, 
хое, мое, тпое, спое, наше, паше, оное. 
Обшаго, т. е. мужескаго и женскаго: xmo; Вся: 
каго, т. е. мужескаго, женскаго и средняго: 
Я, ты, сеБл. 

$ or, 

МВстоименія имЗютЪ два числа единст- 
венное: A, ты, сам; множественное, мы, рь, 
сами. Лица шри: первое, л, мы; второе, 
ты, пы; mpemie onb, они. Падежей семь, 
склоненія два. 

6 92. 
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$ 92. 


Первое склонение cocmonmb nah mpexb m$- 
стоименй , я, ты, сеБя, которыя склокяются 
xakb имена существительныя, 


Egunemnennoe, Множестпенное, 
Ни. Я Им. Мы 
Род. меня Ро. nach 
Дат. мнБ Дет. нам 
Вин. меня Bun, nac'b 
Jam. - - 3Знат. мы 
Тиор. мною Tuop. мами 
Пр. о mab. 47). о nach 

Еоннстпенноё Мнохж. 
Им. Ты Им. Вы 
Род. тебя Род. such 
Aam. me6B Дат. вамЪ 
Вин. тебя Вин. васъ 
30. ты “Эи. вы 
Tu. тобою In. вами 
Пр. о тебБ. Пр. о Bach 

Единстпенное и  Mnox, 

Им. -e . e = > = o - 

Род. себя 
Дат. ce6B 
Bun. себя 
ei Om, - 

Тпор. собою 
Предл. о себБ, 


$ 93. 
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$ 93. 
Второе склоненїе содержитЪ вЪ себ про- 


win мБстоименія , которыя склоняются на подо- 
Gie пменЬ прилагательныхЬ. 


Единстп. Множ. 
Им. ОнЂЪ, онл , оно Им. Они, oub 
Poq. его, ея, или ее, его Род. ихЪ 
Дат. ему, ей, ему Дат. имЪ 
Вин. его, ее, его Бин. ихЪ 
Fnam. е - 0. e ~ е 
Tuop. имЪ, ею, имЪ Ти. ими 
Пр. о немЪ, ней, nemb, Пр. о кихЪ. 
Едннсти. Muo. 
Hm. СамЪ, сама, само Им. Сами 


Pog. сам.го, самыя, самаго Род. самихЪ 
Дат. самому, самой, самому Дат. самим Б 
Бин. самаго, самую, само Бин. самихЪ 
Эй. + ен Зп. - - - 
То. самимЪ, самою, самимЪ Та. самими 
Пр. о самомЪ, самой, самомЪ. ZIP. о самихЪ. 


Хоннстпенное а множественнаго не имВютЪ. 


Hu. Кто ymo 
Род. кого чего 
Дат. кому чему 
Вин. кого что 
То. xtmb ч6мЪ 
Пр. о комЪ. о чемЬ. 


Egun- 
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Боннстпенное, Множ. 

Им. Tomb, ma, mo Им. TB 

P29. того, тоя или шой, того Рол. bah 

Дат. тэму, той, тому Дат. mbmb 

Вин. того, my, mo Вин. mxh, mB 

Та. mbmb, тою и той, mbmb Та. mbmn 

Пр. o momb, той, momb. Пр. о mbxb. 
Единстпенное. Множ. 

Им. Мой, моя, мое Ии. Мои 

Poq. моего, Moea, моего Ро). моихЪ 

Дат. моему, моей, моему Zum, моимЪ 

Ви. моего, мою, мое Вин. monxb 

Зи. мой, моя, мое За. мои 


Т7. моимЪ, моею, моимЪ Ta. моими 
Пр. о моемЪ, моей, моемЪ. Пр. о моихЪ. 


ТәкЬ же склоняются: MIOR, спой, хой, 


Единстпенчое. Множ. 
Им. Hab, наша. маше И. Наши 
Р 7. нашего, нашея, нашего Р. нашихЬ 
Aim. нашгму, нашей , нашему 4. нашим Б 
Вчн. нашего, нашу, наше В. напихЬ и наши 
За. наш, наша, наше 3. наши 


Га. нашимЪ , нашею, нашимЪ Т. нашими 
41р. о нашемЪ, нашей, кашемЪ. Л. о waunxb. 


Buudb также склоняется. 


$ 94 
Сложенныя MbcmonMenin ва пр. #ёхоторой, 
хтонивудь , склоняются какЬ простыя, и уда- 
реніе относится по большей части на приложен- 
В 3 ную 
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вую частицу: яёхоторой, яъхотораго, HEXO- 
тормхь; хтониБудь p хогонивудь, этото , 
этому, и проч. 


ГЛАВА IX, 


e 
Глаголъ и свойсшвахъ его. 


$ 95. 


лаголЪ изображаетЪ чувствительныхЬ ве“ 
шей разным дёлнія. 


$ 96. 


Глаголы раздфляются на первообразные и 
производные. Первообразные ни omb какой 
другой части слова ме происходятЬ , на пр. 
знаю, иду. 

Производные раждаются, 1) omb имен: 
стбанстпую ; 2) omb м5стоименй: спбю; 3) 
оп napBuilii: 77039470; 4) omb междуметій охаю. 


$ 97. 


Первообразные и производные глаголы суть 
простые и сложенные, 

Простые состоящЪ сами собою безЪ прило- 
женя какойнибудь другой чёсти слова: даю, 
стаплю. Сложенные составляются І) изЪ 
имени и глагола: Благодарю. з) изЪ мВстоиме- 
ия и глагола: споецольстпую. 3) изЪ нарВчія 
и глагола: прехослоплю ‚ 4) изЪ одиого пред: 


лога 
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лога и глагола: отдаю , прослапляю; у)`изЪ 
anyxb преллоговЬ и глагола: преосоя$паю ; 6) 
изЪ mpexb прехлоговЪ и глагола: разопредёллю ; 
7 ) изЪ предлога, имени и глагола: оБоготпоряю. 


$ 98. 


Россійскіе глаголы спрягаются чрезЪ накло- 
нения, времена, лица, числа, роды. 


$ 99. 


Глаголы имВютИФ три наклонения: язёя- 
пительное, пишу , принесу, я читалћ; по: 
велите льное ‚ пиши, принеси, читай; неопре- 
дБленное , писать , принесть, читать; REAS- 
пельнаго и сослагательнаго Bh Российском язы- 
кБ особливыхЬ Hbmb; но вмВсто оныхЪ yno- 
требляется изЪявительное Ch приложеніємЬ co- 
югоьЬ, когда бы, дабы, естьли, буде, ежели и пр. 


$ тоо. 


ВременЪ Россійскіе глаголы имВютЪ десять, 
осмь omp простыхъ, да два omb сложен- 
ныхЬ; omb простыхЪ. 1) Настоящее, mpAty, 
глотаю , вросаю, плещу. з) Прошедшее He- 
опредЗленное: трлеб, Taomaab, ьросалб , nze- 
Схаль. (3 Прошедшее однократное ` трлхнуль, 
TAOHY AD, вросиль, плеснуль. 4) Давиопрошед- 
шее первое: тряхипаль, глатыпаль , specat 
паль, плесхипалћ. $) Аявнопрошедшее Bmopog: 
3210430 трясь , выдало гдоталд , выпало вро. 


В 4 caAb» 
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саль, выпаяо плесхаль. 6) Давно прошедшее, 
mpem’e: выпало трясыпаль, выпало глаты: 
narb. 7) Будущее неопредБленное ` стану гло. 
тать, пле:хатьһ. $) Булушее однократкое: 
тряхну, Глону, Брошу. Omp сложенных ; 9) 
Прошедшее совершенное , на пр. написал omb. 
пишу. 10) Будушее совершенное , напишу. 


$ 101, 


Глаголы имфютЪ два числа: единственное , 
пишу , гопорю : множественное: пушем rono- 
Рим, Лица три: первое, пишу, пишемо ; 
второе , Пишер1ь , пишете ; mpemie, пишетб , 
пишуть, 

$ 102, 
Прошедшія времена елинственнаго числа Me 


mbomb три рода: мужескій, uab, писал; 
Жєнскій , BHAG , писала, средній, ъило, писало, 


$ 103. 


ЗалогоЕВ шесть; 9ёйстпительный , страда 
теллный, позпратный, пзаимный , средн , 
Gin, | 

$ 104. 
ДЪйствительный глаголЬ anaunmb дБян:е, 


owh ФАного Kb другому преходяшее , и Eb кемЬ 
AÖÄMEy Use ` познощу , мою. 


$ 105 
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$ 103. 

Страдательный глагохЬ значитЪ страданіе, 
omb Apyraro произшедшее ,, составляется nasb 
страдательныхЬ причастий и глагола есмь или 
ьмпаю ` Borb есть прослапллемь, храмё co- 
оружен, | 

$ 106, 


Возвратный изображает дБИствіе и cmıpe- 
anie, omb себя самаго на себя жь происходящее, 
состазляется изЪ дБиствительнаго глагола и sa- 
стицы СЯ или Ch: позношусь, молюсь, п 
March, 

$ 151. 

Взаимный происходитЬ изЪ дБиствительнаго 

или средняго глагола cb приложеніемЬ СБ или 


СЯ, и значит взаимное двухЬ дйствіе: cc 
рюсь, знаюзь , зружусь. 


$ 108, 
Средый глатохЁ окончане имфетЬ д стви- 
mexpHaro и арачипіЬ ABanie, omb одной Kb другой 
мщи непреходящее: сплю, хожу, храплю. 


$ 109, 


Общ глагохлЬ кончится na Ch или СЯ и 
имВешЪ знаменованіе купно дЪйствигтельнаго м 
средняго глагола : 50/OCH, хланлюсь. 


Ву $ 110. 
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$ 110. 


НапослВдокЪ раздВляются глаголы на ли. 
ные, Безличные, прапильные, непрапильные , 
полные , неполные и изоБилующае. 


$ ІІІ. 


Личной глаголь nmBemb sch три лица в 
o6onxb числахЪ , пишу, пишешь, пишет; пи- 
memb, пишете, пишут». 


Безличный имВетФ олно mpemie лице: наб» 
лежить , хажется, Tonopamb. 


$ 113. 


Прёзильной имешЪ sch маклоненія, времена 
лица; и числа, и Eb спряжеши послВдуетЪ об- 
шему примВру и правиламЬ, какЪ хол; He- 
правильной глаголЪ ch оными ВБ спряженіи He- 
cxoscmeyemb, какЪ: md, иду. 


$ 113. 


Полной глагохлЪ имбетшь Bc наклоненія, 
времена, лица м числа, какЬ холю; Bb Henos 
нОМЪЬ чего нибудь nah оныхЪ не Aocmaenib, какЪ: 
очутился , допелось. 


Изобилующ имет Ф два разныя окончанія 
УЪ OAHoMb значени: холевлю и холеБаю; мащу 
и махаю ; вёгу и вёжу. Однако omb изобилу- 
юшихЬ различаются учащатшельные ` 58ту, 5%- 
гаю; лечу, аетаю. 


$ 114. 
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$ 114. 


Россійскіе глаголы имВюшЪ два спряжения. 
Tlepraro спряженя глаголов, второе лице, ели- 
нстпзеннаго числа, настоящаго времени, изЪяви- 
тельнаго наклонешя кончится на ЕШЬ; вто- 
раго на ИШЬ. 

$ 115. 


Глаголы кончапиеся на Ю, cb предЬидушею 
буквою гласною, суть перваго спряженія, на пр. 
думаю , думаешь ; читаю , читаешь; охаю , 
охаешь; желт®ю , желтфешь; синфю, синфешь; 
мӧю, моешь; хрбю, хроешь; поюю, поюешь; 
пою , поешь. Выключаются, хлею, хлеишь ; 
9070, доишь; хрою, хроишь; похою , похоншь; 
стою , стоишь; стою , стоишь; оною, 900- 
ишь; строю, строишь; и пр. 


$ 116. 


Кончациеся из БУ, АУ, ГУ, ду, зу, ку, 
НУ, ПУ, Ру, СУ, ТУ, надлежапЬ Kb первому 
спряженио, Напр. Tpesy, греьешь ; зопу , 30- 
пешь; cmepery, стережешь; Degy, педешь £ 
пезу, пезешь; chxy, сёчешь; пахну, пахнешь ; 
жну, жнешь; сопу, сопешь; тру, трешь, 
зеру, верешь; сосу, сосешь; чту, чтешь. Bbi- 
ключаются: BEIY, 5ёжишвь; YMY, чтишь;} и 
коичациеся на ЖДУ: 5$5ж9у , 5Бфдишь; прежду , 
преуишь; хажоу, хадишь; гражду, градишь; 
"режду , чредишь: однако, стражду, стра- 
жӯешь. 


$ 117° 
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$ 117. 

Глаголы кончашеся на FO, имБюще прел. 
идушую согласную , надлежатЬ ко второму 
спряжечю : на пр. хиплю , хипишь; баплю, 
фапишь ; схрыплю , схрыпишь; храплю , xpa- 
пишл ` палю , палишь ; ломлю , ломишь; My- 
ллю, тупишь; острю , остришь ; Bopa, 
долБишь ; спорю, споришь; морю, моришь, 
сорго , ссришь Выключаются , дремлю, ope- 
млешь; хлеплю , хлеплешь; мелю, мелешь ; 
зьБлю , зывлешь; холевлю , холеьлешь ; 30- 
840, зоБлешь; холю, холешь; полю, полешь; 
KONAI , хаплешь ; щиплю , щиплешь. 

$ 118. 


Кончациеся на ЖУ, УУ, ШУ, Щу, суть 
мпораго спряженія. На пр. Вижу, пидишь; 
зрежу, қресишь; пожу, позишь; хажу, KA- 
яишьһ; сижу, сидишь; перчу, пертишь; хлочу; 
хлочишь; плачу, платишь; плочу, плотишь; 
nopuy, поргишь ; хрощу, хрошишь; тъшу, 
лишь; сп%шу , спёшишь; мщу, мстишь; 
MONIY , мостишь; пищу, пищишь. Выключа- 
ONKA: 5рыжжу, врыжжешь; ржу, ржешь; 
гложу , гложешь; хажу, хажешь; лижу, ли- 
жешь; мажу, мажешь; ръжу, рёжешь; xo- 
XOY, хохочешь; плачу, плачешь; хличу, 
хличешь; мечу, мечешь; пяжу, плжешь; спи. 
By, спищешь; нижу, нижешь; мычу, мычешь; 
чещу , чешешь. 


$ 120. 
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$ 119. 


Первой прим®рЬ перваго спряжен!я глагола 
есмь , полагается напереди для того, что ВБ 
спряженія другихЪ глаголовЬ входить. 


НАКЛОНЕН!Я ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО, 


Время настоящее, 


Число единстпенное. Множестпенное, 


Я есмь seynompe Мы есмы Db писһм mo- 
Ты еси вительны, Вы есте льхо употре- 
ОнЬ, а, о, есть, Они суть вляются. 


Прошедшее. 


Я Мы 
Ты былБ, была, Вы были. 
ОнЬ, она, оно, ) было. Они 


Будущее. 
буду, будемЪ, 
GyAeıb, будете , 
будеть. будут}. 


Наклоненіе повели тельное. 


будь, ты будь будьте, вы будьте 

онЬ будь, или они будьте, или 

пускай будетЪ. пускай будут}. 
Неокончательное 

быть. 


При- 
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JIpnsacmin. 
Hacmonıyee, 
Сущій (neynompesumernno, paang mb gpyromb 
смысл8. ) 
Прошедшее. бывшій. 
Будущее. будупий. 
Abenpnuacmin. 


Настоящее. будучи. 
Прошедшее. бывЬ, или бывши. 


ПРИМ БРЪ. Перваго спряженія, простых® 
глаголовЬ. 


ЗАЛОГА ДЪЙСТВИТЕЛЬНАГО, 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Единстпенное, Множестпенное, 
Я Двигаю Мы ДвигаемЪ 
Ты двигаешь [Вы  двигаете 
Oub, а, о. двигает. Они двигают, 


Прошедшее неопредБленное. 


A Мы 
Ты een А Вы { двигали, 
Orb, а, о. J двигала, двигало. Они 

Про 
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Прошедшее oAHoKpamnoe. 


A Мы 
Ты двинулЪ , Вы р двинули. 
Онф, а, о. Ј ла, ло. Они 


Давно прошедшее первое. 


Я Мы 
Ты двигивалЪ , Вы двигивали. 
ОнЬ, a, о. ) ла, ло. Они 


Давно прошедшее второе. 


Я, D быгало Мы d бы вало 
Ты, $ двигалЪ, Вы двигали. 
ОнЬ, а, о. Јла, ло. Они 

Давно прошедшее mpemie. 
Я, бывало Мы, ; бывало 
Ты, двигивалЪ, Вы, ( двигивали. 
ОнЬ, а, о. ^ла, ло. Они. 

Будущее неопредБленное. 
Я буду, Мы будемЪ 
Ты будешь, двигать Вы будете ( дви 
ОнЬ, а, о. будетЪ Они будутЪ Ј гап» 


Будущее однокрамное. 


Я army, Мы двинемЪ, 
Ты двинешь, Вы двинете, 
ОнЬ, а, о. двинетЪ. Они двинуть. 


HAKAO- 
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HAKAOHEHIA ПОВЕЛИТЕЛЬНАГО, 


Время настоящее, 


Единстпенное. Множестпенноё. 
Двигай , ты двигай двигайте, вы двига“ mè 
AM AM 
ОнЪ, она, оно двигай они двигайте, или пу- 
мли пускай двигаетЪ. скай двигаютЪ. 


Будущее НеопредБленное. 


Стань ты двигать СтанемЪ мы двигать; 
стань онф, а, о, двигать станете вы двигать, 


или пускай станетЪ дни пускай станущЬ дви. 
гать: Tamb: 


Будущее однократное. 


Авинь , пы двинь Двиньте, вы двиньтф@ 
ОнЪ, а, о, двинь, Они двиньте, или 
или пускай двинетЪ. пускай двинут%. 


Наклоненіе неокончательное. 
Неопред%ленное ‚ двигать. Однохратное ‚ двинупів 
Сумнённое , двигивать, 

Причастия, 
Настоящее. 
Двнгаюшій , двигающая , двигающее. 
Прошедшее neonpegbsennce 
Дзигавшій , двигавшая , двигавшее. 


Прошедшее одномратное. 


фигнувшй, двигнувшая, двигиувшее, Р 
ASE 
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ДЂепричастія. 
Настоящее. 


Двигая ,„ двигаючи. 


Прошедшее neonpegbsennoe. 


ДвигавЪ , двигавши. 


Прошедшее одмохратное. 


ДвинувЪ › двинувши. 


ЗАЛОГА СТРАДАТЕЛЬНАГО. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Единстпенмое. Mnoxecmuennoe, 
A Мы 

Ты движемЪ, Вы движемы, 
ОнЬ, а, о Јма, мо. Они 


разумБются есмь, еси, есть, есмы, есте, 
суть; или придается: выпаю, выпаешь , Быйа» 
emb, и проч. 


Прошедшее неопредБлеиное. 


A былЪ двиганЪ Мы 
Ты { была двигана Вы 6 были двигамы. 
ОнЬ, а, о) было двигано. Они 


Г Прош, 
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Прошедшее однократное. 


Я ^былЪ, а, о, Мы 
Ты С двпгнуп% А Вы г были двигнуты. 
Oube а, о 2 ша, mo. Они 
Давно прошедшее. 
Я бывалЪ, а, Мы 
Ты о, двигань, Вы e бывали двиганы. 
ОнЪ, а, о гна, но. Они 
Прошедшее однократное. 
A былЪ, а, Мы 
Гы о двигмушЪ, Вы с были 
ОнЬ, а, о ја, о. Они A двинуты. 
Давно прошедшее. 
Я бывалЪ, а, Мы 
Ты о, двига, Вы 7 бывали 
ОнЬ,а, о ја, ò. Они ) двиганы. 
Будущее неопредВленное. 
Я буду Мы будемЪ удви 
Ты будешь двиганЪ, Вы будеше бта 
ОнЪ, а, о будешЪ Ja, о. Они будутЬ ) ны. 
Будущее однокрашное. 
Я буду Мы будемЪ 
Ты будешь ` двинутЪ, Вы будете 
Orb, а, о 6yaemb Ja, о. Они будутЪ 
двинуты. 


HAKAO- 
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НАКЛОНЕНІЯ ПОВЕЛИТЕЛЬНАГО. 


Будущее неопредБленное. 


Единстпенное. 
( Я буду { | 
Пускай › Ты будешь двиганБ 
{ ОнЬ, &, о будетЪ $ а, о. 
Множестпенное. 
Мы будемЪ { 
Пускай Вы будете двиганы. 
Они 6yaymb { 


Будущее однокрашное. 


Я буду 
Ты будешь двинутЪ › а, 0. 
Oub, а, о 


Пускай 


Пускай 3 Вы будете en 


Они будутЪ 


$ 
? Мы будемЪ 
$ 


клоненія неокончатель наго. 


Нгопредёл. быть двигану. Однократ. быть 
Авинуту. Сомнён. бывать двигану. 


Причастія. 


Настоящее. 
Движимый , ая, ое, или движемЪ, ма, MO. 
Прошедшее неопред*ленное. 
4виганый , ая, ое, или двиганЪ, на, но, 
Г 2 Npa 
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Прошедшие однохратное, 
Явинутый , ая, ое, или двинутЪ, ma, mo, 
Abenpnuacmin. 
Настоящее. 
будучи движемЪ , ма, мо. 
Прошедшее неопред$ленное. 
будучи двиганЪ, на, но. 
Ogroxpamnoe. 
будучи двинутЪ , та , mo. 
Сомнительнное. 
будучи двигиванЪ , на, но. 
ЗАЛОГА ВОЗВРАТНАГО, 
НАКЛОНЕНІЯ ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО, 


Время настоящее. 


Едннстпенное. Множестпенное. 
Я двигаюсь Мы двигаемся 

Ты днигаешься Вы двигаетеся 
ОнЬ, а, о двигается. Они двигаются. 


Прошедшее неопре дБленное. 


Я Мы 
Ты двигался , Вы двигались. 
ОнЪ, а, о лась, лось. Они 


Прошед- 
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Прошедшее однократное. 


Я Мы { 
Ты двигнулся, Вы двинулись, 
Oub, а, о лась, лось, Они { 


Давно прошедшее первое. 


Я { Мы 
Ты двигивался , Вы двигивалисв. 
Orb, a, о лась , лось. Они ` 

Давно прошедшее вшорое. 
Я бывало Мы бывало 
Ты двигался, Вы двигались. 
Oub, а, о лась, лось. Они 

Давио прошедшее mpemie. 
Я { бывало Мы ? бывало 
Ты двигивался, Вы дзигива лись. 
ОнЪ, а, о { лась, лось. Они 

Будущее неопредВленное. 
Я буду дви Мы будемЪ дви 
Ты будешь гать Вы будете 5 гать 
Un5,8,0 будешЪ $ ся. Они 6yaymb $ ся. 

Будущее однократное. 

Я { двинусь мы { двинемся 
Ты двинешься Вы 3 двинетесь 
ОнЬ, а, о { двинется. Они { двинутся. 


r3 HAKAO- 
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НАКЛОНЕНІЯ ПОВЕЛИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Еодннстпенное. Mnoxecmnennot. 
Arnraäcn, ты двигайся, Ärnraimech, пы 
onb, a, о двигайся, или двигайтесь, оня 
пускай двигается. или пускай дви- 

гаются. 


Будущее неопредБленное. 


Стань ты двигаться, Станьте пы двигаться, 

стань онр, а, о двигаться, станьте они двигаться, 

или пускай станетЪ дви. или пускай cmanymb 
гаться. двигаться. 


Будущее однократное. 


Авинься, ты двинься, Двиньтесь, пы двиньтесь, 
Orb, a, о двинься, Onn двиньтесь, HAR 
или пусть двинется. пускай двинутся. 


Наклоненіе неоконча тельное. 


Неопред% ленное, двигаться. Орнохратное ABH- 
нуться. Сомнённое ‚ двигиваться. 


Причаспия. 
Настоящее. 
Дзигающійся , двигающаяся , двигающееся. 
Прошедшее неопредёленное. 


Апигавшійся , двигавшаяся , двигавшееся. 


Ogn- 
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Одяохратное, 
двигнувшійся , двигнувшаяся , дзигнувшееся. 
Abenpnuacmin. 
Настол щее. 
двигаясь, двигаючиср. 


Прошедшее неопреоъленное. 


Двигавшись. 
Однократное. 
Авинувшись. 
$ 120. 


ПримёрЪ Bmoparo спряженя простыхЪ raa- 
голов sb дёйстпительномьЬ и страдзатель- 
nomb залог®. 


ЗАЛОГА ДЪЙСТВИТЕЛЬНАГО. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 
Время настоящее. 


Еднистпенное число, Множестпенное число. 


A верчу Мы вертимЪ 
Ты вертишь Вы вертите 
Oyb, а, о Bepmum'b. Они вершятЪ. 


Прошедшее неопредЗленное. 


Я Мы { 
Ты верт®Ъ, Ber + вевщВли. 
Oub, а, о ла, ло. Они € 


Г 4 Прош: 
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Прошедшее одиократное. 


Я Мы 
Ты вернулЪ , Вы вернули. 
Oub, а, о ла, ло. Они 

Давно прошедшее первое. 
Я Мы 
Ты вертывалЪ , Вы вертывали. 
Онъ, a, о ла, ло. Они 


Давно прошедшее второе. 


A { бывало Мы { 
Ты вертБлЪЬ, Еы бывало 
Oub, а, о $ ла, ло. Они { вертфБли. 
Давно прошедшее mpemie. 

я { бывало Мы { бывало 
Ты вертывалЪ, Вы рертывали. 
Orb, а, о { ла, ло. Они { 

Будущее шеопредБленное. 
Я буду { Мы будемЪ d 
Ты будешь > вертБть. Вы будете 
Oub, а, о будетЪ { Они будупгЬ ( 


Sep bm, 


Будущее одиокрашное. 


Я верну №ы вернемЪ 
Ты вернешь Вы вермете 
Oub, а, о вернешь. Они вернут. 


НАК- 
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НАКЛОНЕН!Я ПОВЕЛИ ТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Елинстпенное число. Множестпенное число: 


Верти , ты верши, Bepmume, илн пы 
верти онр, а, о, верите 
или пускаи вертитЪ. Bepinııme они, или 


пуская вертятЪ. 


Будущее неопрел Бленное. 


Стань ты СтанемЪ мы, 
стань OHD, а, O Bepmbmp. спілньше вм, 
или пускай станет станыне они 


SR пускай станутЬ { sepmbmp. 


Будущее олнократное. 


Верни, зы верни Верните, пы верните 
Onb, a, о верни, или Они верчите, или 
пускай вернет. пускай вериуп?Ь. 


Наклоненія неокончамтельныя. 


Учащательное, вертБть. Однохратное ‚ вернуть 
Сомнённое, вертызать. 


Причастия. 


Настоящее вертяций , вертящая , всртящее. 
Прошедшее неопред%ленное вертБвиий. 
прошедике оснократное вернуваий. 


Abenpnsacmin. 


Настоящее. 
Вертя , вертючи. 
ГУ; Ipon- 
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Прошедшее neonpegsrennoe. 


Bepmbsb, вершБеши. 
Однократное, 


ВернувЪ , вернувши. 
ЗАЛОГА СТРАДАТЕЛЬНАГО. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Прошедшее неопред Бленное. 


Едннстпенное. Мне жестпенно 
A { Мы { 

Ты былЪ , а, о. Вы были 

ОнЪ, а, о { верченЪ, а, о. Они. { верчены. 


Настоящаго времени Bb семЪ глагол} 
Hmb для moro; что онъ не uMbemb упошре 
бительнаго причастія настоящаго страдатель 
наго. 


Прошедшее однократное. 


A { былЪ, а, о Мы были 
Ты вернутЪ , Вы вернуты. 
ОнЪ, а, о { а, о. Они 

Давно прошедшее. 
A былЪ, a, O Мы ¢ были 
Ты верчиванЬ, Вы верчиваны. 
онъ, а, о а, © Они 


Бул 
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Будущее неопредћленное. 


Я буду { Мы будемЪ ? Bep- 
Ти будешь: верчен$ Вы будете > ye- 
Cab, а.о будетЬ { а, © Они. 6yAymb { ны. 


Будущее однократное. 


Я буду { Мы будемЪ { вер. 
Ты будешь > вернуть Вы будете > Hy- 
ОнБ,а, о будет са, о. Они 6yaymb { ты. 


НАКЛОНЕНІЯ ПОВЕЛИТЕЛЬНАГО. 


Булущее неопредБленное. 


Езинстпенное. 
A буду 
Пускай À пы будешь S верченЪ , 
oub, а, о будешь а, о. 
Множестиенное. 
Мы будемЪ 
Пускай ‹ Вы будете è верчены, 
Они будумЪ 
Будущее однократное. 
Единстпенное. 
` A буду 
Пускай ? Ты будешь $ вернуть , 


ОнЬ, а, о будетЬ а, о. 


Множ- 
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Множестпенноге. 
Мы будемЪ 


Пускай Вы будете È вернув 
Они будутЪ 


НеопредБленныя. 


Учащательныя быть верчену. Однохратное быть 
вернуту. Сомнённое ‚ быть верчивану. 


Причастия. 
Прошедшее неопределенное. 
Верченой , верченая , верченое. 
Ognoxpamnee. 
Вернутой, вернутая , вернутое. 
Aunno прошедшее. 
Вертываной, вертываная , вертываное. 
Abenpnuacmin. 
Прошедшее neonpegsrennoe. 
Будучи, бывЬ верченЪ. 
Ognoxpamnoe. 
Будучи, бывЪ вернут}. 
Дапно прошедшее. 


Будучи , бывБ вертыванЬ. 
Bor 
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Возврашнаго залога глаголы спрягаются 
é> прямБру перваго спрчженія , Ch приложені- 
anb Ch и СЯ; перчусь , пертълся, пернулся, 
ёгртыпался, вуду пертфтьсл, пернусь и пр. 


$ 121. 


о 


Неправильныхъ и пеподныхъ 
глагодлахъ обоихъ спрлженїй. 


Неправильные глаголы бываютЪ. т) pas- 
осто охончанзя sb лицахЬ. 2) „Заимстпомь 
етЪ других вБлижняго знаменопанія raaro- 
sonb, когда не имБя нБкоторыхЬ временЪ, оп 
другихЪ принимающБ. 3) Сомнителљнымћ зна- 
Menonansemb ‚ когда времена одно вмВсто дру- 
faro приняты быть Morymb. 


6 122. 


Окончашями omb правилЪ отходитЪ не малое 
Число глаголовЬ , изЬ которыхЬ перв5йше суть: 
даю, Emb, хочу. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Единстие иное. Множестпенное. 
Я Хочу Мы ХотимЪ 
> хочешь Вы хотите 

Hb, а, о хочете, Они хотят. 


ВЬ 
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ВЪ семь глаголБ иеправильность видна изЪ 
сего, что единственное число перваго, а мно- 
жестренное втораго спряжешя. ХотяжЪ иные 
говорятЪ хочемф, xcyeme, хочутб: однако сіе 
неправильно. Прошедшее неопредБленное, хо. 
тель, совершенное, захот$лё. 


Будущее. 
Я Захочу Мы ЗахотимЪ 
Ты захочешь Вы захотите 
Oub, а, о захочетђ. Они захотят}. 


Наклоненія неоконча те льнаго, 
ХотБть , захотфть. 
Причастія. 


Настоящее, хотящій. Грошедшее неопредћленное 
хотВешій. /Лрошедшее сопершенноє , захотВвшИй, 


Дд Бепричастіе. 


Настоящее, хотя. Прошедшее neonpenkaennoe, 
хотфвЪ. /рошеашее сопершенное ; saxombab. 


НАКЛОНЕНІЯ ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


A Даю Мы ДаемЪ 
Ты даешь Вы даете 
ОнЪ а, о дает. Они дающЪ. 


Про: 
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Прошедшее неопредВленное , дапалћ. Совер- 
шенное, даль. AuHo прошедшее, дапыпалђ. 


Будущее совершенное. 


Я дамъЪ Мы дадимЪ 
Ты дашь Вы дадите 
ОнЪ, a, о дастр. Они asayib. 


Повелительное настоящее, дапай. Будущее 
совершенное, дай. Неокончательное неопредф- 
ленное у дапать. Совершенное , дать. Прича- 
стія д5йствительныя, настоящее, дающий. Tipo- 
шедшее совершенное, дап1и!Я. Страдательныя , 
настоящее, 9аемый. Прошедшее неопредЂлен- 
ное, дапанный. Прошедшее совершенное, дан- 
ный. ДБепричаспие настоящее, даючи. Прошед- 
шее неопредБленное , gauand, яеџапщи. Tipo- 
шедшее совершенное , gand, ganun. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Я ЂмЪ Мы ЂдимЪ 
Ты bus Вы aume 
Oub, а, о Вет. Они barmb. 


Прошедшее неопредВленное, 875. Давно 
прошедшее , $9415, Повелимельное, Зшь. Не 
окончательное , $сть. Неокончательное сомнВн- 
ное, дать. Причастіе страдательное прошед- 
шаго неопредВлеинаго, $9еный. Aberipnuacmie 
Мастпоящее, ёоучӣ. 


$ 133. 
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$ 123. 


НеполныхЬ глаголов Bb РоссійскомЬ язык 
весьма довольно: и естьли разсмотреть rch 
наклоненія , времена и причастія; то весьма He 
много найдется полныхЪ, изЪ коихЪ одинЬ для 
примЂра предлагается Ch дБйствительномЬ ток- 
мо залогБ: прочіе по вышеписаннымЬ образ. 
цамЬ разумВть можно. 


HAKAOHEHIA ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО. 


Время настоящее. 


Я Колю Мы колемЪ 
Ты колешь Вы колете 
ОнЪ, а, о колетЪ. Онин колют№. 


Прошедшее неопредЪленное, 


Я колол, Мы ко. 
Ты ла, Вы AO- 
ОнЪ, a, о ло. Они An. 
Прошедшее однократное. 
A Мы 
Ты кольнулФ, Вы кольнули. 
ОнЪ, а, о ла, о. Они 
Прошедшее совершенное. 
A | Мы 
ты { покололЪ, Вы $ покололи, 
Orb, a, о ла, ло. Они 


Дави? 
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Давно Прошедшее первое. 


Я Мы 
Ты ‹ калыРАалъЪ Вы ? калывали. 
Oub, а, о ла, ло. Они 
Давно прошедшее второе. 
Я бывало Мы 
Ты è кололЪ , Вы ‹ бывало кололи, 
Oub, а, о ла, ло. Они 
Давно прошедшее mpemie. 
Я бывало Мы бывало 
Ты { калывалЬ, Бы | калывали. 
ОнЬ, а, о ла, ло. Они 
Будущее неопредБленное. 
Я буду Мы будемЪ XO- 
Ты будешь $ колоть. Вы будете $ ло- 
Oub, a, о будетЪ Они будутЪ Э ть. 


Будущее однокќкратное. 


Я кольну Мы кольнемЪ 
Ты кольнешь Вы  кольнеше 
Oub,a, о кольнетЬ. Они кольнутБ. 


Будущее совершенкое. 


Я гоколю Мы поколемЪ 
Ты поколешь Вы поколете 
ОнЬ, а, о поколетЬ. Они nokoAomb, 


д HAKAO- 
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НАКЛОНЕН1Я ПОВЕЛИТЕЛЬНАГО. 


Настоящее. 
Коли. мы коли Колите , FR колите 
ОнЬ, а, о коли, или Они колите , или 
Пускай колеш$. Пускай кольнут}. 
Настояшее. 
Едннетпенное. Мно жеетпенное. 


Кольни , ты кольни Кольните, вы кольните 
ОнЪ, а, о. кольни, или Они кольните, или 
Пускай кольнешЪ. Пускай кольнутЪ. 


Будушее совершенное. 


Поколи, ты поколи Поколите, вы поколипе 
СнЪ.а.о поколи, FAM Они покслите , или 
Пускай поколешЪ. Пускай поколютћ. 


Наклоненіе неокончательное, 


Неопуепёленное ‚ колоть. 

Ефинстпенное, кольнуть. 
Сорершенное , поколоть. 
Сомнённое , калывать. 


Причастія дф Иствительныя. 


Настоящее. 
Колюшій. 


Прошедшее неопред#ленное. 
Коловшій, 


Прошедшее единстпенное. 
Кольнувщій. 
Пи 
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Прошедшее сопершенное. 
Поколовшій, 


Причастія страдательныя. 


Прошедшее неопредћленное. 


Koromb, тый 
КольнутЬ, тый 
ПоколотЬ , тый 


Abenpnuacmin. 


Настоящее. 


Колюҹи, 
Прошедшее неопредёленное. 


КоловЪЬ, коловши. 


Прошедшее однократное. 
КольнувЪ ; кольнувши. 


Прошедшее сопершенное. 
ПоколовЪ , поколовши. 


СимЪ образомЪ спрягаются, хличу, хо: 
ле5л20 ; мараю и другіе не многіе. 


ГЛАВА Х, 


о 
Причасш!и. 


$ 124. 


| | ричаспие сокращаетЪ идеи чрезЪ соединеніе 
имени и глагола во дно реченіе. 


A 2 6 125. 


Michael Schütrump - 9783954795574 
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:18:42AM 
via free access 


00047139 


BS (68) SQ 


$ 125. 


Причаспия имфющЬ трн рода, мужесхй, 
женсхій и средній, два числа, семь палежей, 
шесть POAOBb какБ глаголы; склоняются как} 
прилагательныя имена. BpemeHb имБют}Ь пять 
Настолщее, лрошедшее неопред®ленное, npo- 
шедшее единстпенное, прошедшее сопершенное, 
ganno прошесшее, вудущихЬ весьма мало yno- 
требительныхЪ. 


$ 126. 


АВиствительнаго залога, времени настол!щаго, 
причастія, кончашяся на Шй, происходятЪ оп? 
СлавенскихБ глаголовЬ, на пр. Вбнчающай, пи. 
шущій, питаюшій ; а omb простыхЪ Росс 
скихЬ глаголовЪ ‚ СлавянамЬ неизвБстныхЪ , co- 
SChMb не производятся. На пр. зпяхающиій, 
хохочущй, склоняются слЪдующимЪ образом: 


Едннстпенное число. ЛАнож. число. 
И. Питающ Я, waan, шее И. Питающе, ія 
Р. питающаго, win, го Р. питающихЪ 
Д. питающему, щей, му A. питающимЪ 
В. питающаго, шую, wee В. питающихЪ, ея 
3 питающій. Yun, mee Э. питающе, if 
Т. питающимЪ, щею, Mb Т. питающими 
Л. о питающемЪ, щей, Mb. Л. о питающих}+. 


$ 127. 

Прошедшія причастія неопредВленныя abi 
ствительнаго залога шфмже подлежат прави 
лам, которымЪ и настоящия. Прошедшія co 

вершен- 
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, 
вершенныя симЪ обоимЬ посхБлуютЪ и подоб- 
нымЪ 06pa30Mb склоняются: питапшшй, numan- 
waro, питапицве, питапшихф, напитапиве, 
напитапщихф. 

$ 128. 


СлавенскихЬ глаголовЪ мало такихБ нахо- 
дится, которые бы прошелшее единстьеннае 
причаспие имВли.. Россійскіе глаголы СлавянамЪ 
меизв5стные, причастія единственныя не всегда 
имВюпФ, на пр. вБряхнулЬ, spaxnyawih, сту- 
xHyAb, стухнупивЙ, весьма странны; но GOR- 
гнупшій, omb gonruyab; сперхнупшій, omb 
сперхнулЬ , и друтіе не много употребительны 
склоняются, какЪ выше. показанныя: дпигнуп- 
изй, дпигнуошаго, дпигнупшему, дпигнуише, 
спигнупшихб, дпигнупшимЬ. 


$ 129.. 
Давно прошсдшія причастія дБиствитель- 
ныхВ ие имБюшЬ, равно. какЪ и будуция.. 


$. 130 

Страдаттельяаго залога, причастія настоя> 
maro времени, кончащіяся на Мый, происходят Ъ 
и omb РоссійскихЪ глаголовЪ у СлавянЬ употре- 
бляемыхВ, на пр. пёнчаемый, питаемый, no- 
симый. Употребляются больше пб Риториче- 
схихЬ и СтихотпорчесхихЬ сочиненіяхЬ, нежели 
Bb просторёеи. Omb РоссійскихЬ глагаловЬ 
СлавянамЬ неизвбстныхЪ таковыя приҹастія 


A 3 про: 
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произтеденныя, на пр. трогаемый, хисаемый, 
мараемый весьма противны. Склоняются сш 
причастія наподобіе прилагательныхЪ именЪ. 


Единстпенное. Множести. 

И. Питаемый, ая, ое И. Питаемые, ыя 
Р. питаемаго, ыя, го! Р. питаемыхЪ 
Д. питаемому, ой, ому Д. питаемымЪ 
В. питаемаго, ую, ое В питаемыхьЬ, ел 
Э. питаемый, ая, ое З. питаемые, ыя 


1. питаемымЪ, ою, мымЪ 7. питаемыми 
41, о питаемомЪ, ой, Mb. П. о питаемыхЪ. 


$ 131. 


Прошедшія неопредБленныя страдательньи 
gb страдательныя причаспия довольно употреби: 
meAut bt, Onb какЪЬ omb новыхЪ РоссійскихЪ, 
такЬ и omb СлавенскихЪ глаголокЬ происхо: 
дять: питанный, и®нчанный, хачаный, mapa 
ный. Разница та между ими, что omb Славен: 
скихЬ произведенныя лучше на БІЙ, нежели на 
ОЙ; а omb простыхЬ РоссйскихЪ приличнће на 
ОЙ, нежели на ЫЙ окончаніе имБюпіь. Omb 
СларєнскихЬ произведенныя склоняются как} на: 
стояния; ( 128 ) а Россійскія вЬ родительном} 
единственномЬ, мужескомЬ и среднем роді 
пріятнЂе на ОГО, нежели на ГО кончатся, и 
на концБ одинЪ H. имБюпЪ. 


$ 132. 
Причастія страдательныя прошедшія совер 
шенныя на шВхЬже правилахЬ основаніе сьо“ 
име 
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ımbiomb ` написанный, написаннаго ; замара- 
ный, замаранаго. 


$ 133. 


Давно прошедшія страдательныя, начало 
имБющія omb глаголозЪ РоссійскихЬ, хотя 4o- 
вольно употребительны: однако больше db ycb- 
ченіемЬ : сматрипанЬ, на, но; а сматрипаный 
ная, ное и симЬ подобныя не часто употреб- 
ляются. 

$ 134. 

ЕдинственныхЪ прошедшихЬ cmpazamerp - 
ныхЬ причаспий дозольно Bb Росс МскомЬ языкВ 
omb глаголов имВющихЬ прошедшее единстзен- 
ное: на пр. хинулб, кинуть; тронуль, mpo- 
nymb; Бил, витр. 

$ 135. 

Возврашные, взаимные и обще глаголы им$- 
omb причаспия какЬ дВйствительмые cb при- 
ложеніемЬ СЯ: позносящійся, ворющійся, no- 
зносипшій я, воропшійся: склоняются во всВхЬ 
падежахЪ cb приложеніёмЬь СЯ. См причастія 
больше omb СлавенскихЪ глаголов происходятщЬ. 


$ 136. 


СреднихЪ глаголозЪ причастія склоняются 
ҜакЬ и дВиствительныхЪ. На пр. молотящай, 
9рожащій, молотлщиго, дрожащаго. 


д 4 $ 137 
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$ 137. 


Страдательныя причаспия лучше усВченныя 
нежели полныя: питаемЬ, знаем, omb numa- 
емый, знаемый, питань, omb питанный, na- 
noendb, omb напоенный. ДЂйствительныя и 
имЬ подобныя сего не имфюиЬ. ПитающЬ, 
питапшЬ, слуху противны. 


$ 138. 


Omb сложенныхЪ прошедшихЪ причастія не 
произтодятся, omb Pasdörcy, разЬ%пшійсн, 
весьма досадны. 


ГЛАВА ХГ. 


О 
Нарзчги. 


$ 139 

Н часть рВчи, показывающая кратко pa 

зныя обстоятельства, и по сей разности 
имВепЬ разныя знаменоваШя. Время означа- 
ющія : яын%, заптре, теперь, псегда, Goxo- 
Ad, нихоли, рано, поздно, nyepa, днесь. 
МЪсто значация: 3G&ca, mamb, инӯ®, куса, 
туда, сюс̧а, ombunyga, нигд®, далеко, влизхо. 
Качество и количество: лихб, тахь, хоро- 
шо, хубо, много, мало, долго, коротко, A- 
сно, хр®пхе, Числительныя: овнажды., 9па- 
жды ‚ трожды, многажс̧ы , пятью, десятью. 
Порядка: прежде, потом , нвпослёди , nane- 


pegu 
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реди , даже, паки , снопа, пнопь , еще. Yab 
penia: maxb, истинно, ей, да, прапо, песьма, 
подлинно , хонечно, спрапедлипо. Отрица- 
нія: ne, Hmb, не maxb, Hnxaxb, отнюдда , 
ни ни, ни мало. Напражения: очень, песьма. 
Уполобленя: хахьЬ, хахвы , ахиБы, подобно з, 
БубтоБы , коль, толь. Разности: янахо, 
иначе, разно, различно. СомнЗнтя: посьливо, 
апосьяиво , нихахф. Собранйя: пмёстё, пху- 
nė, за одно. Скорости: пнезапу, momuacb, 
митомь , нечаянно. Указания: пт, тутр. 
Отгонения ` понь, прочь , далфе. 


$ 140, 
Hapbuin, omb прилагательныхЬ именЬ проис- 
ходяшя, имБют уравнительныя и превосходныя 


степени. Сиётло, чудно, сиётлфе, чудн$е, 
пресп% тло „ пречудно. 


ГЛАВА ХИ. 


о 
Предлогз. 


$ 141. 
редлогЪ показываешЪ принадлежность a6- 
сшоятельстЕЬь sb пещахь или 9ёян!яхб. 


$ 142. 


ПрямыхЪ предлогоеЪ Россійскій языкЪ mb, 
emb 24. по или, 06, позЬ, пы, для, 40, изб, 
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хо, или Xb, межь, на, Hagb, Hnab, 0, или Obb, 
omh, no, nogb, пре, npegb, при, про, ради, 
co, или сб, у. 


9 143. 


Прямыми предлогами для того названы , что 
всегда sb слитномЪ Coren, или Bb раздБлен- 
номЬ сочинени употребляются: шосхожу , поз- 
ношу пперьхб, пысматрипаю ‚ дял пользы. 
дохожу , 90 KOHLA , зачинаю ‚, за прапду, из. 
выпаю , изб дому. 


$ 144. 


Другіе предлоги и нарВчія силу имБюпЪ за 
mbmb, что м ch падежами сочиияются , и безЪ 
оныхЬ BHB сложешя одни полагаются, какЪ mo: 
прежде, влизхо, пнутри, протипу, охоло, 
nogAB, чрез ‚ схпозь, мимо, хром$, и пр. 
Ибо говорим: прежде премени, пнутри ró- 
рода , влизко и Близ саду, протипь жилья, 
подя$ огорода, через PExy, схпозһ охон- 
ницу, послё ненастья, мимо гульвища , хро- 
md, или опричь оруга. ТЪжЪ самые предлоги 
иногда превращаются Kb Hapbuin: на пр. Быль 
прежде вогатф, заперся пнутри, подошли 
BAN3XO, пооружень npomnuy, овьёхалЬ около, 
norxb прошел мимо. и проч. 


ГЛА- 
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О 
Союз в. 


$ 145. 


С соеҳиняепїіЬ взаимность поиятій. Co- 
юзы раздБляются на простые, сложенные 
и опурфчные. Простые суть: прежде, иво. 
Сложенные : ежели, давы, Maxxe, ДвурВч- 
ные: прежде нежели, того ради , чего для. 


$ 146. 


Значешя союзовЬ суть разныя. Сопряга- 
тельныя: и, же, также, хупно, хах, 
maxb. РаздБлительныя: или, ANBO, ли. 
Условныя: уде, ежели, хогда, хогдаже, 
естьли, ежели жь, тохмо. Противительныя: 
но, однахо, хотя, однако SE, да, unpovemb. 
Винословныя: #50, понеже, что, потому 
что. Наносительныя : И тахь, по сему, cab- 
допателіно, уво. 

$ 147. 

Союзы раздВляются на TIDegbugyuse и no- 
сл$оующзе. ПредЪидуцие: Ежели хотя, не и 
симЬ подобные. ПослЂдующіе: То, однахо, 
но, на пр. Ежели ты 50Tamb; то не позно- 
Cuch споимЬ имёнјемь. Хотя Topexb корень 
„Учения, но плоды его сладхи. Невянжняго COO- 
его; но пороки Mb Hemb ненапиуфть должно, 


ГЛА- 
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ГЛАВА XIV. 


O 
MexayMemtm. 


$ 148. 
Me кратко изображаетЪ различныя 
движеня человВческаго Ayxa. Междуметія 
раздБляются на спойстпенныя и пзаимстиен- 
ныя. Свойственныя стояшЬ сами собою: ой, 
Ba; Заимственныя происходящЬ omb другихЪ 
частей слова, или изЪ нихЪЬ составляются: To- 
ре, худа, oxaxb! 
$ 149. 

Межлумепия по внаменованію суть различ- 
выя; Радосіпныя: га, ага; Печальныя: горе, 
упы, #89а, ахти мн. Удивительныл: то 
то, тото на, поть тото, исполать. 
Незапности, 54, Ba, ва. Презрнія, фе, фу, 
а Запрещентя: цыть, сть. Боязни: ой, уу. 
О!пзывающагося : ACR, гой, чепо, что. 


ЧАСТЬ 11. 


O 
Сочинен!и частей слова и 
о правописап'їи. 


ГЛАВА ХУ. 


$ 150. 
Е прелписываетЪ правила, по Komo- 
рымЬ части рБчи порядочно слагать должно. 
$ 151. 
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$ 151. 
Прилагательныя имена Ch своими сушестви: 
шельными должны быть согласны Kb рос, yya 


сл$ и падеж. На пр. Честный челоиёхЬ , 
плодоносная земля, плобопитое дерепо. 


$ 152. 

При соелименныхЪ существительныхЪ име- 
нахЬ прилагательныя поставляются Bb множе- 
спвенномЬ числБ. Cymapoxoub и Ломоносоид, 
знатные Россійсхіе Стихотпорцы. 


$ 153. 


Когда два сушествительныя Kb разнымЪ re- 
шамЬ надлежашия , безЪ всякаго союза стоятЬ 
между собою : олко изЬ нихЬ Bb родительномЬ 
падежБ полагается. Ha пр. улопаніе Христз- 
ань, nagexga отечестпа. Естьли значи пла> 
9%ніе ‚ сушествительное требует прилагатсль- 
raro; omb отца моего, стихи дрепняго Го- 
мера; или другаго сушествительнаго ` стихи 
Гомера Стихотпорца: или само обрашается 
Bb прилагательное , либо Ab притяжательное , 
стихи Гомеропы , gomb отечесхій. 


$ 154. 

МЬстоимения возносительныя, хото: 
рый , хоторая , xomopoe, какЪ и сей, тотЪ, 
онъ, camb, согласуются cb предБидущими , Bb 
ро9$, числё и падежё: ‚Apyrb maoh, котое" y 

(7 


и МИ 
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и мн$ дополљно БылЬ знахомё з недапно схон- 
чал A. 


$ 155. 


ГлаголЪ личный окончательмаго наклоненія 
принимаепф именительный падежЬ явный, или 
скрытный , Bb томЪ же числБ и anub: ежели 
зрастпуешь, то изрядно; ая жипу з9оропо. 


$ 156. 


ГлагохЪ неокончательнаго наклоненія HepB- 
AKO поставляется вмБето именительнаго nma- 
дежа. Не namb тлгаться; то есть Maea не 
наше с̧ёло. 


$ 157. 


; ГлаголЪ дБйствительный требуетЬ вини: 
тельнаго падежа: позносите Господа Бога на- 
шего. ЕстьлижЬ при дБйствительномЪ глаголБ 
булетЬ отрицательная частица не: тогда удер- 
жинаетЪ родителькый падежЬ. На пр. не лю- 
ить споодныхь Наухь. Не дапай поли py- 
xamb. 


$ 158. 


Страдательный глаголЬ требуетЪ родитель- 
saro падежа cb предлогом отб, или твори: 
тельнаго безЪ предлога. Kapab пторыйнаде- 
cama ПоБфЖдень omb ПЕТРА ‚BEAHKATO, или 
ЦЕТРОМЪ ВЕЛИКИМЪ. 


$ 159. 
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ДЂепричастія и причаспия принимают 
mbsb падежи, cb которыми, и глаголы их 
сочиняются. Испрапляеть cb Paveniemb gos- 
жность , и заслужипаетЬ похпалу omb Нача. 
льстпующихЬ. Испрапляя cb Pavensemb gos- 
жность, заслужипаетђь Havaracmuymumxb no- 
хпалу. Испрапляюций ch раченемЬ должность 
заслужипаеть omb Начальстпующихё похпалу. 
ЛюБящимь Бога пся поспёшегтцуютћь по вла- 
гое. 


$ 160. 


Hapbatg опЪимекиыя ch mmn wb сочиня- 
ются падежами, cb которыми и ихЬ имева 
полагаются. „Достойно позданняя. Лювдезно 
Богу и яюуямё. 


© 161. 


Изобилте, или Hexocmamorb значация Ha- 


рђчія родительный падежЬ принимаю. Много 
ума , ga денегь мало. 


$ 162. 


Предлоги Ф родительнымЬ падежемь Пола: 
гаются слВдующе: для, 90, nad, omb, ради, 
у. Не ради nacb пою, gas прапды, для 
ПЕТРА, 90 церхпи, изЬ дому, omb nepagbnia, 
Pagn Христа, у монастыря. 


163. 
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Дательгаго требуют xo или xb, и no: 

xb служ5$ неспосоБенЬ , по присяжной qon- 
жпости. Ko, употребляется больше для Ha, 
жанія стеченія согласныхЬ: хо псёмЬ ласхопь, 
хо puy Близко. По, ch предложнымЪ полага. 
ется, когда змачитЪ лоси; по ненасть® поро. 


$ 164, 

Bo, или nb, 38, на, наф, подь, npegb, 
со и СЬ; ch винительнымЬ и творительнымЬ BD 
разномЬ смысАВ сочиняются. Когда значится 
движене, или стояше Ma одномЬ Mbcmb cb 
творительнымЪ полагаются. Во дни Ироса 
Царя. Во премена Апостольсмя, за городомв 
прогулипаться , на солнце сушить, Hagb st- 
днымр умилиться, nogb горою стоять, 
npegb nonxömb нахазанЬ, сб плутами знаться. 


$ 165. 

ПреллогЬ о, или 055, предложный прикима 
enib: слазыпить о 9%лахЬ moennnxb, ста 
pamaca о гользё государстпенной. Сей npe- ` 
Arorb о, кратко изЪявляетЬ число частей како: 
гойибуть животнаго : о guyxb рогахь, о guyxb 
голопахё. 

6 166. 


Про Ф винительнымЬ, при ch предлож. 
нымЬ полагается : про людей не напасешься. 
ВсяхЬ глаголЬ при guyxb или mpiexb спн9%- 


mernxb ga cmanemd. 
$ ı6° 
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Союзы сопрягательные и раздВлительные , 
равныя наклоненія глаголозЬ и разные палежи Bb 
именахЬ соединяютЬ и разлБляющЬ: милость 
и Cvgb поспою, или прослаиится или посты. 
дится. 

6 168. 


Условие совокупляютЪ два разсужденя 
взаимно, nab которыхЬ Bb каждомЪ имена и 
глаголы свое сочиненіе имВюпіЬ. Когда вудете 
стараться о снисханзи истинныя мудрости: 
то труды паши везЬ допольнаго награждензя 
яе останут:и. 

$ 169. 


Противительные представляютЪ выключе- 
не или исправлен:е перваго положенія, KOMO- 
prixb обоихЪ сочиненія Apyrb omb друга не га: 
висят}. 


Хотя псегдашними сн®гами покрыта сёперна 
страна ; но Боть mexb льдистыми горами 
пелихьЬ споими чудесами. 


6 170. 

Винословные силу Bhipawamımb Bb сопряже - 
ни причинЬ предложенной мысли: яёности Oca- 
чески должно уБёгать: потому, что хяючь 
я корень есть неисчетныхЬ „Фостиий. Часто 
причины предупреждалюмЪ мысли: иногда и onè 
соювовЬ винословиыхЬ рВчь начинается, Понеже 


Е Sin? 
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лЕностъһ есть ключь и хорень неописаннь'хћ 
злополучій ; чегодля болжно ея пслчески FE, 
гать. 

$ 171, 

Союзы Мацобительные сорокупляютЪ мысли 
однв изЬ другихЪ слБдующія ; xoma вЬ каждой 
собственное сочиненіз находится. Солщенное 
писаніе спасительно и душеполезно: и тахђ 
0сёмь nb утевн онаго надлежитЬь упра- 
жняться. 

$ 17% 

Межлуметія, nomb, тото, Фу, Полага. 
ются С именительнымЪ : попф перо, тото 
молодець, фу хахой осёл, 


$ 173, 

Горе, уды; исполать, Ha, іотђ -на, 
ставятся ПередЬ дательвымЬ : горё намь грё. 
шчым упы мнё охаянному , нсполаћь 5% 
пин, нд uomd, на eck руха моя, 


$ 174. | 
Звательнаго mpebyiontb Au: прочь, Рей, 
ну: цыц Cosaxa, прочь уураяь, te мужж 
vorh, ну тюлень, 
Прочія междуметія По большой часты оды 
употребляются. 
$ 17% 
Восклицательное О’ Славяй: полагали d 
родишельнымЬ падежемь О униныхь wygech! 
ВЬ 
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Bb россійскомь языкВ свойственнВе yno- 
треблять Ch именительнымЪ, О бипныл чудеса! 


ГЛАВА XVI. 


Крлткія Mpumbuanin 


о 
Правописанги. 


Gyr восемь 6y«Bb $, у. 5. A, d, 

сз. R> ү. nab гражданской азбуки выклю- 
ҹены , яко M3AHWHIR , потому что он® голоса 
особлираго не значатЬ, но только одной и шой 
же букзы отмђнчое или двух буквЬ сокрашен- 
ное изображене: и шакЬ онВ празильнфе mB- 
МижЬ самими буквами порознь каждою, или 
no-ABB вмВстВ изображаются. ТакимЬ обра- 
вомЬ & не иное что есть, какЬ 3, а введено 
было Bb церковную печать, можетЪ быть, 
только для означеня шестеричнаго числа; но 
Kıkb по введеніи цыфири Bb общее употребле- 
не у насЬ, Bb шакомЪ означеніи нужды не 
Стало, mo одна которая нибудь ивЬ сихЬ двухЪ 


буквЪ стала лишною ; почему ab граждамской 
печати при nepr Mb заведем!и оной, употреб- 
лено было только д, а нынВ узотребляется 


только 3. Hab прочихЪ здВсь разсуждаемыхћ 
х anaunmb у; сә состоитЬ mab двухЬ разных b 
букзЪ, а именно, изЪ (о) и (т), такЬ как 
E ý nab (хе) и (пс); $H cg ВБ голос ни. 
чего отм»®ннаго не имВютЪ omb бна; а д phe 
mb sb самыхЪ древнВишихЪ книгахЬ употре: 

Е 2 бите: 
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Enmerenb былЪ, нын5 жЪ и знаменомне его 
не многимЪ известно. 


НапротивЪ чего букга Г. вЪ разныхЪ 
случаяхЬ выгораривается развымЪ серазомЪ, 
nrıenromb: какЪ Латинсксе (Ah), на примЁрЬ 
РЬ caoraxb Tccroga, reenogrtib, и вссбце kb 
тени книжромЪ; или же какЪ Латинсксе (8, 
ra примЪрЬ вЪ словахЪ rrasb, гопорю, и вооб. 
ше по наибольшей части вЪ прсиғношеніи mpo- 
стыхЬ разговоров. 


О прочихЪ же буквахЪ BP разсуждент 
прёвильнаго яхЪ уготгебленія нужнЪішія при. 
мЪчанія суть слБдуюшія: 

} 


т. Хотя буквы иғобрђтены для изобра- 
жешя изшей pwm; однакожЪ не всегда точно 
pak пишется, какЪ говорится , но письмо им$- 
en’h nocmoaunbiwia и строжайшя правила, не 
жели разговор Ha caosaxb, Bb Komopomb 
больше можешь быть всякихЪ отмФнЪ, eh 
помЪ числ и несходственныхЪ Ch правиль- 
нымЪ употребленіемЬ. 


= B H marb хотя Bb премногихЪ Россій. 
ских словахЪ, по Московскому высокому про. 
ивношенію Bbh mbxb складахЪ, на которые сила 
не ударяетЪ , выговарикаютЪ (а) вмфсто ' о); 
однакожЪ еге там} писать не должно , на при. 
мЪрЪ: не надлежитЪ ‘писать umeub, xamtab, 
гииернть , пазможна ; но отецф , хетёаі, rono 
фнть, позможно. 


з. ТакЪ какЪ ch другой стороны не 
должно писать по нВкоторому деревенскому 
жъновору Lei вместо (6), ma пр. просонеть, 

0%: 20: 
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өтјопать , заплотнть, пладыхе прихозалЬ uueg- 
сто продипать , отдицата з заплатить, Usa- 
дыха приказал. 


Неправильно также выговаригают?Ъ и 
пишутЪ (а) или (о) вмВсто (У), на np. 
он5 ogepmaab Шелихаю, или пезнхою NOSEY u 
вмБсшо иелихую; (а) вмВето (bt), на пр. лы. 
нгрешэ вм5сто пымнгрышь, (а) вмБсто (я), 
ні пр. ёлчетқи, SULEMA, вмВсшо 9ёлчется , 
пншется. 


Е. вм5:то (a) , на пр secat, честей, мёчелЬ, 
5ыпшего , BMBCMO часы, частей nayaab, вы- 
пшаго, 


Е вмБ:то (м) на пр. cmpremb, пложетЬ. nase- 
numha, вмВещо строит, пложитЬ, налипзта. 


Е. вмЗ:то (£), на пр. one, исе, жене, nb го. 
ро92 , имел, ммеется, ныче, покорнейниай, 
вмВопо очи, ос, mens, mb город, имёлЬ , 
низелся, похорнёйиий , ный. Н5о cin двВ 
буквы Bb произношеніи существенную раз- 
ность между собою имБютЬ ; такЬ что слВ- 
дуя вЬ сҳладБ посл В согласной буквы, (e) Bbi- 
говариядется cb большимЬ, a(t) СБ мень- 
шимБ omsepcmiemb устЬ; и maxb сказать, 
остряе. ПримБтипь сіе можно изЬ шой про. 
тивности  мопюрая чувствуется, когда кто 
выговэритЬ ныне чрезЬ (е), вмБсто ныне 
pesb (#4). ВпрочемЬ когда sb простонаро: 
дчомЬ произношеніи выгонаривцется (№), 
mo сіе почти безЪ изЪяпыя вВрной внакЪ, что 
mymb должно писать (е), на пр. Begemb 
прнаель, пришел, negb, megb, орел, песелом 
$44екә; пицить , сыпвется, пызеть, пыме. 

К} mxa 
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тка: Ибо cin m sch подобныя симЪ слова, 
nab ударенемЪ разсуждаемыхЪ здЂсь скла- 
довЪ силою во всей Poccin, a безЪ удгренія, 
по крарней MBpB во многихЪ городахЪ и обла- 
стяхЪ Poccinckuxb, Bb npocmoptuin выговари- 
ваются: megsomb , припзолЬ, пришзолЬ, #304, 

miogb, opsonb, песзолой , далзоко , пяшзотЬ , 
сыплготся, пыліотЬ, пыміотха. 


Е. вместо ( ю \ на пр. на зд®шяею , на тамошнею 
сторону, пмёсто на зоёшнюю, на тамошнюю 
сторону. 


Е. вмБсто (ля) на пр. спетой, поспетить, тему, 
пзелся , вмфсто поспятить, тяну, изялся; 
u на оборотЪ ' я’ вмБсто (е) напр. яму, moo- 
япо, схорле, вмВсто ему, тпоепо, схоріе. 


Cie cmbwenie литерЪ (е) и (æ) особли- 
во бываетЪ во множественномЪ os именЪ 
прилагательныхЪ , то есть тћуЬ, которыя ана- 
чат свойство и качество вещи или лица. Но о 
ломЪ по большей части принято правило такое, 
чтоб оныя прилагательныя ob мужеском?Ъ род8 
кончать на (е), а Bb женскомЪ и среднемЪ на 
(я), на пр. господа Фоврые, госпожи дсзрыя, 
дерепья добрыл, столвы ARTE , охонницы воль- 
шя, стёҳда HAAS, 


Еще жЬ неправильно пишуюБ. 


И. ВмВсто (е), ва пр. nuımmb, хрбнтЬ, mo 
жить, вратицЬ , малиньхой , BMbcmo пишет, 
xpoemb, можеть, ғратецЬ , маленькой. 


И. ВмБсто (3) на пр. пелнхие, выпшяе, вм. 
сто пелих, выпшіе. 


Ибо 
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Ибо надлежитЪ знать, что какЪ cin anme- 
ры (m) и. ғ), также какЪ и нфкоторыя nah 
выключенныхЪ нынВ mab гражданской азбуки, 
Bb голос никакой разности не имВютЪ; mo 
mo6b nxb чБмЪнибудь различить, выдумана 
нђкоторая разность Bb употребленм nxb, по 
разсужденю другихЪ сЪ ними соединенныхЪ ли. 
mepb, а именно: ($) пишутЪ передЪ гласными 
на пр. /ерей, почтене, nb молчинан, хрёпхія, 
gteücmasi, а (м) передЬ согласными, на пр. 
Auno, engumb, мирь, то есть тишина. Но 
оное жф слово, Koran вначитЪ co6panie rchxb 
созданных b вещей, или свВтЪ сей, то пишет: 
СЯ mspb. Но pb словахЪ принятыхЪ nab Apy- 
гихЪ яаыковБ можно, кажется, Bb сходствіе 
СЪ оными писать и предЪ согласными литеру 
(3), на пр. Imussa, Ipsangin, Icmopss, Імперзя. 


И. ВмБста (ы) ва np. Oswanunoma, BMBcmO os- 
мины пать, 


И. ВмБста (х), на пр. многія учрежден М, BMB- 
ста MHOTHA учрежудензя, 

У. Bmbcmo (a), sb словВ gepxymb и Bb подоб- 
ныхБ тому, вмВсто держать, 

О. BmEcma (ы) на пр. проигропдть, вм8сто 
проигры пать. 

Ы. ВмВсто (а), па пр. ты, snyst, вмВсто 
afma , 28 ца. 

Ы. ВмВсто (о), на пр. масл оыпоть , вмВсто 
иэсл? допать, 

$. ВмВсто (е), на пр. Всё, cit , припёсти, nt- 
atab, полёзный, люқ?љный ; вмЪсто псе, сіе, 
принести - mestab, полезный , лювезный. 


Е 4 LA 
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Bb случаБ сомнфя между сими лите- 
рами (е) и (8), надлежитЪ писать ( $): 1.) 
Когда можно спросить хому? или чему $ также 
ab хому кли xb чему ё на пр. Kent, xb сестуб, 
жити$, xb płat. 2) Когда можно спросить 
Fo о xomb? no xomb? mb xomb? на хом? прњ 
хом? или ө vemb; но semb? nb semb? на semb? 
на пр. На 9норё, o Петрё, о end, по отці, 
nb челопъх , на Инан? , при сестр, на улиц , 
о namn , по Qmop8, по хрѓопл®, прим шпаг®, np% 
хортия%. 3.) Во Bchxb временахЪ тъхЪ raa- 
голов, которые sb настоящем кончатся на 
(ёю ; на пр. Nui, потёю , umbau, потёли, н - 
мыть, NOMIM , имёй. пот, мм$ется, пот,®- 
ютЬ и проч. 4.) Bb ибкоторыхЪ временахЪ raa. 
головР, кончащихся /на (70), когда притомЪ no- 
AAB сея буквы напереди ея сшоитЪ согласная, 
на пр. Bean, схорвяю, пелёлЬ , cxopstab, пеліть, 
cxopstma, emomptab, emomptma, такожЪ писёлЬ, 
инс%ть. $) Bb именахЪ прилағательныхЪ, ко- 
гда оныя большую сшепень злачатЪ, на пр. 
Честя*я шзя , покорны иший , пріятнёе, сопёстн%е. 
6. ВЪ нарёщяхЪ: Tot, 0629%, ныне, пехорё, 
9020, 248 м BP словЪ simb. 7) КоторыхЪ 
словЪ не можно подЪ cin правила привести, mb 
должна примВчать gb чтени xunrb исправно 
печатанныхЪ, на пр. еседа, ғёлой , utpa, оёпица, 
Gap, прилъжный , "ing, снъГЬ, сёно, т?ло, 
m na, xaS5b ; и можно главныя rb нихЪ. m. е. 
omb которыхЬ прочія происходяшЪ, xoma за 
писывать для TAMATI, 


а. Употребляется только cb начёла словЪ yy- 
жесшранишхЪ , произносится дебело, какЪ на 
npnmbpb, sb частицВ 25! которою когони- 
будь кличуть, или грозят кому, и в том 

paa- 
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разнствуетЪ omb буквы (е), которая, когда 
ею слово какое начинпется , такол:Ъ ц gb cpe- 
динВ или концВ словЬ, когда перелЪ нею ка. 
кая гласная стойтЪ , выгаваривается тонко, 
какЪ напр sb частилВ ей! которою божатся 
и Bb слВдую'цихЪ словахЪ: Lena, ero, ana- 
emb, 4406, DEAHXO®, и проч. 


Ю. ВмВста (я) cb крайнимЪ повреждещемЪ я. 
зыка выговаривающЪ , и пишутЪ gb шретьемЪ 
лицВ множественнаго unca нБкоторыхЪ pAn- 
головЬ, Ha пр. ходють. пизють, npocomb, 
строютё, вмъсто хосятф, пидятв, просят , 
строят, такожьЬ ствоющзйнся, aMBcmo стро- 
AUCH, | 


Я. ВмВсто (8), на пр. проепященный , ambcmo 
проси щенный. 


У. СовсВмЪ Греческая и для nach лишняя буква, 
употребляется только вЪ ГреческихЬ словахЪ 
и вЬ началВ словЪ; такожЪЬ Bb срединВ noca 
согласной буквы выговаривается не иначе, 
какЬ м} мли:#,), на пр. Yaenb, Улахой, 
Меро з ПослВ xb гласной произносится какЪ 
(В), напр. Еу'ліе, Феүргйрій. 


p. ЗначитЪ только природное, т. е. дебелое , 
окончаніе согласныхЪ, и употребляется при 
nuxb только BD конц реченій ; хотя оныя 
буквы mymb н безЬ него не иначе бы выгово- 
рены были, какЪ и Bb срединВ бевЬ мего wb 
вы говариваются. На пр. вЬ слов В Антон, no- 
сАВдыій складЪ тон. не иначе выговиривается , 
какЬ и первой Ан. слЪдовательно можно бЬ 
онде слово такЪ и писать всегда Aumon, а по. 
шому изсВ другія согласными буквами, окон. 


Kr еы 
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чивают!яся такимЪ же сбразомЪ, качЪ во 
Schab другихЪ игвфстныхЪ языкахЪ, nab ko- 
торыхЬ ни Bb одномЪ сего ¿nara nmt, 
хотя рсякой Bb нихЪ безҹисленное множе- 
ство словЪ на согласныя кончашихся имВетЪ; 
и макЪ onb Bb семЪ разсужденіи почти co- 
Remb излишенЪ. Hanpomnsb того почита. 
ется надобнымЪ , для отдБлешя согласной. 
принадлежащей Kb первой части сложеннаго 
реченёя. отЪ гласной, которая принадлежит Ъ 
ко второй части онаго, на пр. овфяпляю , 
подђемлю ‚ nabamie и прочее, дабы не читать 
QEAUAAM, посемлю , BIRMIE, 


b, Собственная нашему языку литера, значим 
токчайшее абыкновеннаго скончане согласной 
буквы, не только Rb ксниБ реченія уВлаго , 
на пр. spona, п?снть, но и вЪ срединЗ , HA 
пр. польза, подьзу, вьютф, семья, меньше, 
и проч. и как} будто половину (м) составля. 
emb; чего ради во многихЬ словахф оной 
вмЪсто ı я) м принятЪ, какЪ напр. po schab 
неокончательныхЬ маклоненінхЪ, 98лать, пич 
сать , сказать, вмЪсто прежнихЪ 9$летм, 
писати , схазати. Цо сему осноьанію надле- 
жит (a) писать, а не ‹ Ё), и eb глаголах В 
ва впоромЪ лицВ единствернаго числа на: 
стоящаго `кремени, посл \ ш), на пр. 9%4а- 
ешь, Плачещь : ибо сіе липе Bb СлавенскомЪ 
кончится на (м), ш. е. д40е ши, пишеши, 
плачешя. 


Bb разсуждени согласных? букар нод. 
лежитЪ остерегаться , umc6b обманьтаясь воль- 
ностію выговора, или сходсивомЪ другихЪ 
словЬ, ие писать. 
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В. ВмБсто (di, на пр. филосопсхій, вмЪето 
философская. 


Д. вместо (m), на пр. 099ать, одд%лить, BMb- 
сто отдать, от95 лить. 


К. вмВсто (г), ма пр. хрухь, мох, вмВсто 
xtyrb, morb. 


П. pm bcmo (ғ) на пр. sanb, nagoanb, smbcma 5486, 
nuqonsb. | 

С. вмфсто (3) на пр. noch, npumech, npumoch, 
пестн на лошадя, вместо позь, пумпезЬ, 
припозь, пезти. По Bb реченіяхЪ сложенныхЪ 
usb предлогов поз, из, раз, передЬ буква: 
мих, п, m, x, 4, ш, обыкновеннВе (3), 
перемЂняется wb (с), на пр. исхупитель , 
поскресеме, поспалеязе, исполняю , распиёцта- 
CA, nomosnunxb А истратить a расточить a pac- 
терчть, происходить, исчезаю , DOCILECMHIE y 
пронсшестпизе. 


Т. вмВсто (9) на пр. npymb, naomb, xonomb, 
coacmb, молот, amb, nMmbcma npygb, naogb, 
xosogb, cosogb, молодь, agb. 


Ф. вмВсто (п) на пр. прафь, gepephb, mepabb, 
вмфсто прай, gerenb, uoponb; или aMbcma 
(хп) на пр. фалнтф, фатать , вместо хпа- 
дить, хпатать. 


X. вмВсто (г) на пр. noxb, moxb, вмВсто sorb, 
morb. 


Ц. вмБсто (е), на np. głaaemya, пишетца, 
вместо gesaemca, пишется. 


Ш. вмБсто (ж), на пр. snuuxa, хрушка, BMB- 
сто хнижха, хружка. 


Ш 
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UJ. хотя свяғная шакже, или изЪ двухЪ, имен. 
ножЪ изЪ (141), сложенная буква; однакожь 
оставлена и Bb гражданской печати. 


Ө. употребляется только вЪ греческихЪ словахЪ 
по сьбсиству онаго языка на пр. бжодорё , бео. 
Bunb, беофаль, Amuna, Mameın. Но какЪ точное 
Греческое оной произношене найбфльшей части 
nab РоссіанЬ не иѕвВстно и трудно, и она у 
Hach вЬ выговорВ никакой не имћетъ разности 


om'b ($), то можно вмфсто ея вездъ (ф) писать, 


СверьхЬ сихЪ особенныхЪ примЂҷаній, 
для прёвильнаго изображеня реченін надлека- 
шими буквами, такожЪ раздЂленія склэдовЬ, 
должно MAKKE разсуждать произпождене или 
сложеніе оныхЪ: MGO слона производныя по боль- 
шей чести слЪБдуюмЪ правописанію перпоодраз- 
ныхЬ ; а рагобравЬ сложеніг , можно будет} ry- 
дБть , которая литера, в которой части сло: 
женнаго реченія принадлежитЪ. Таким} обра. 
вомЬ; понеже первообразное слово пёрю им: 
emh вЬ себБ букву ($), ma и производныя отЪ 
него всВ оную удерживаютЬ, на пр. ифрую, 
utpa, пёрмыя, пёрность , доп®ремность, nong- 
ренный ‚ пёродтзе, пъроятный , п?роятность з 
9остопёрный, достопёрность, имопёрный , имо- 
пфрность , легхоизрный , вегхопёрность , и проч. 
И хотя изЪ сего правила есть изЪяпия; одна« 
кожЪ весьма опыхЬ мало: на пр. слово npuat- 
жный, хотя Omb лежу производится, однакожЪ 
bb немЪ пишется “(9), ане; е), такЪ какЪ n sb 
слов рчл omb реку, т. е. гопорю. Сложеніе 
жЬ показывает . на пр. что веэцёрный › Безсо- 
пёстный, неприлёжный . должно писать чрез 
(t): понеже mb слова простыя, изЪ которыхЪ 
cin сложены; та есть вВрный, совБстный, 
прилбжный, (8) вЬ себБ имбющЪ; numo ёжели 


при’ 
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придетЬ nxb половину переносить изЪ строки 
Bb строку, то оное раздфлен!е половинЪ дол- 
жно сдћлать такимЪ образомЪ: 5ез-и*рный , 
вез - сопфстмый , не - прял&жный , а Не безићрный, 
Без-соп+стњый у неп рилфжный. По сему же о 
спованію должно раздфлять по -трёвно, ус- лы- 
шаль, ха- жет- ся, #зают ся, а He пот - ревно 
ус-лышлльЬ, хаже-тся, 9%лаюьтся, такожЪ 
прина9 - лежить , а не пря - на - длежитћ. 


Ho сіе нераздБльное сложене дзухЪ pe- 
senit RD одио, особливо мзЪ предлоговЬ, m е. 
коротенькихЬ оныхЬ частицЪ nb, 2a, язь, 
напі, при, cb, и проч. надлежитЪ отличать 
omb раздЪльнаго сочиненія оныхЪ же предло: 
говЪ cb именами не писать ихЪ слитно , на пр. 
nropogb, зануждою, изсовора, надголодою , при- 
псёхР, стовою, CORRA; но ub горо9ь» за нуждою, 
изЬ cosopa, нао голойою, прн nttxb, ch ћовою, 
ch ouni, Выключаются изЪ сего нфкоторыя на. 
рђчія, которыя хотя имВютЪ видЬ такихЪ 
предлогояЬ сочиченныхЬ cb другимЪ словомЪ, 
однакож Ь пишутся слитно, на пр. џміст?, на. 
хонець, nanocısgoxb, поругь, напротипь, и пр. 


Равнымъ образомЪ неправильно сливают om, 
рицательную частицу ме вм5стВ сЪ глаголомЪ , 
посл нея слБдующимЪ: на пр. ме выл , nenugumb, 
неслыхали, вм Бсто не выль, ne пиднтЬ , неслмхали. 


Лексиконы также , или собранія словЪ, 
расположенныя по алфавиту , m. е. по порядку 
азбуҹныхЬ слов одного за другимЪ , сверьхЬ 
главнаго ихЪ употребленія Bh перевод8 на дру. 
Tie яғыки , весьма много способствуютЪ и «Kb 
правогмсанію. Ибо sb нихЪ всякое слово Me 
WHO сыскать BD уреченномЬ MBEcmB, и видать 
какими оно литерамм пишется: на пр, ежели 


бы као сомнБвался чрезь ($) ли ему, или Kä 
e 
) 
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(е) написать должно слозо corbmb, momb Mo- 
жету его сыскать Bb РоссійскомЬ лексикон 
подЬ литерою (с), прошедши вЪ нем 6 склады са, 
сп, и проч. ce, см, ci, и проч. подЪ складомЬ 
(со), rab усмотритЪ, что сопётЬ чрезЪ (6) inn- 
сать должно. 

ВпрочемЪ надлежитЪ вЪ письмБ назы- 
ваемыя MKD пропнсныя, заглапныя или застае 
пныя , то есть большія буквы употреблять Ch 
начала ц Благо сочиненя, или послБ точки, Ch 
начала новой pbun, хотя Bb тойже строк; 
такожЪ вЪ именахЬ, которыми собственно на: 
зызаются Какія персоны, народы , города, 
горы , SCHAN, государства и другія мђБста ; Bb 
именахЬ почтенных Ь чинов, и напослБдокЪ 
sb именахЬ наукЬ и художествЪ и nb прина- 
длежашихЬ кЬ нимЬ художествениыхЪ словахЪЬ, 
на пр. /lempb, „Анна, Pocciannnb, Рнимляве, 
Мосхпа, Аөнны , Синай, Asonb, Греція , Dpa- 
низя, ФеломаршаяЬ, ГенгралЬ, Сенаторь, Судья, 
Капитан, Шилософія , Астрономія , Граммати- 
ха, Лрхнт»хтура, Этнмологія, Просэпопезя, Ka- 
енды , /1ер:275, Предыдущее, ПШ›с4$дующее А 
Bb прочихЬ MEcmaxb вездБ должно быть ров. 
нымЪ строчнымЬ литерамЪ, sb рззсуждени 
кахЬ Anah nxb вЪ длину и ширину проведен: 
ныхЬ, такЪ и округлостей , и сколько можно безЬ 
выпусковЪ или палочек вверьхЪ и внизЬ строки. 


ЕжелижЪ которые выпуски по общему употре: 
бленио будутЪ необходимы , шобЪ оные покрай- 
ней ek? вездБ равной длинм были: ибо литеры 
болышШя и долгія , смБшенныя сЪ мплыми и ко- 
рэткими, безЪ всякаго разсужде йя и размБру 
великое безобразіе sb письмЪ преизводятЬ. 


Аля точнВйшаго же уразумБя и удоб- 
иБишаго чтешя, sb строкахЬ употребляются 
eue 
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еще нЗ<оторме Anyrie зчаки , а имзччо: JANA- 
mit (, › точка. QUS myka :), mxa ch 
завят2:0о (5), и знаки попрэситечьный (8), 
EK EEN EE) черта едичнтельн1я () и ско- 
sxy пмёстнтечьны [ |. Запатая употребляется 
особливо для раздВлейя разчыхЬ именЪ кли 
разныхЬ дБиспівій кр ostomy предлонезю Ha- 
длежащих Ь и безБ сорза поло кенямхЬ ‚ такожЪ 
npeab мЁетоимечіями возносительными AMI y 
хотэрый, хой, во в:ВхЪ nxb родахЪ, числахЪ, 
и паделахЪ, и npeAb словомЪф же, vmo, на пр. 
Heseca пеянхол% наем, зем'Я плозоролёемь, море 
nyssnsiemb, поп%даютЬ слапу вожзю, Heroukxb 
везпрес'танно мыслнть , разсуждаетЬ, везпохо- 
Ится я печалнтсл. Прапедно утперждаюто , 
уто зцастяниьЬ mımb, xoro, или хотораго, или 
кого, пс? люон Amsamb. 


Двоетоще отдВляетЪ вЪ большомЪ ne- 
pioAB предыдущее omb послВдуюцаго , на пр. 
Ecmuan прапосудіе nb momb навпаче cocmonmb, 
ymosb не яишить хого какого довра HAN щастія, 
Прапганд ему принадяежащаго: то кто меньше 
ёлосовень gb причнненќю хахойливо непрапостя p 
хахь momb, который по челопћхолювію споему 
псёмЬ м хажрому пеякаго влагополучій желает? 
ТакожЪ показываетЬ примВры, причины и рВчи 
вносныя, м4 nebxb полросы не отпётстпую: 
псдкой глупец вольше можеть ерпашипатьу nee 
Mesan прему7рый н смысленный отиїтстпопата, 
Bb morxaxb стохратно раздается: BEAHKIH 
ПЕТРЬ “ab мертпыхь псталЬ. 


Точка cb Запятою ПокязртаетЪ nan 
сопрошыллеше двухЪ. или продолжене многихђ 
ве малыхЬ членовЬ рВчи, ни пр. Хотя прир?- 
95е зчан:е языха мног может; однахо Грач 
“umnxa похазыпаеть путь gospo натурі. 

точка 
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Точка заключаетЪ пћлый слыслЪ, или nab 
paaunıxb членовЪ состоящій ПерюдЪ. чему np 
мЗромЪ служить могут} всВ выше сего прописан. 
ныя примбрныя предложенія, каждое пофознь, 


Вопросительный знакЪ поставляется. 
по вопрэшени, удивительный По удивленіи , 
на пр. 90хол® уныпатьё О странное д%ло| 


ЗнакЪ вмВстительный вмфщаетЪ Bh 
рВчь одно слово, или и цфлый разумЪ, не CBA- 
вывая его СЪ counneniemb оной рВчи, на пр. 
меня [ хтовы подумаяь?] omb mesa отлучаютЬ. 


Черт& единительная или единитная 
употребляется Bb преношенНи части реченія 
nab одной строки sb другую, на пр. 

Непостн- 
жнмЬ Borb. 


КЪ надстрочнымЪ вкакамъЪ принздлежатЪ 
1. называемыя такЪ силы г острия (> ) и тяжкая 
(`) поставляемыя надЪ HBROMOPbIMR словами, 
для рагличенія omb другигЬ словБ, которыя 
nsp шВхЪ же точно буквЪ состоятЪ, но co- 
всВмЪ иное, или тогожЬ слова другую отмВну 
вначитЪ, и не на томЪ складу удареше или 
воввмшеніе голоса имфютЪ, на пр. Господа и 
Господ у муха и мухд, гблоса и голоса; ana- 
кӧомь, то есть змаемый , и зніхомђ. | 
Разность употребленія сихЪ силЪ состоитЪ 
ab томЪ, что тяжкая пастовляется надЪ гла: 
сною буквою ‚ Когда оная на самомЪ концВ cao- 
ва находится, A острая надЪ прочими, когда 
на нихЪ есть удлреніе, на пр. простим, прости. 


з. Краткая (“) что надЪ (м) cma- 
новится , когда оно RP половину вытоваривается 
для различеня omb ‘полнаго (м), на пр. мой 
я моем; пойма пбнна. 

° ТАВЛИЦА 
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ДЛЯ 


Грамматическаго разобра- 
піл каждаго слова въ 
Період t. 


ПРИМ БРЪ I. 


Молитву пролію ко Господу и Тому 
возвъщу печаль мою и иро. 


B’ сей џерковной пВсчи находится пять ча: 
стей р5чи, а именно: HMA, предлог, IA 
голь, союзь , MELMOonMmenie. 


МОЛИТВУ. Начало молитпа, имя сушестви - 
тельнос, первообрагное, рода женскаго ; 
склоненя перзаго, винительный падеж , 
единственцаго числа. 


ПРОМЮ. Начало пролипаю , глаголЪ сложенный 
изЪ предлога про и глагола лю, перваго 
спряженія , изрявительнаго наклонешя, буду- 
шее однокрашное , первое лице, едииствем- 
наго числа, дБиствительнаго залога. 


KO. Tipearorb правяциЯ дательный падеж. 


ГОСПОДУ. Начало Господь, nma сущестзитель- 
ное, первообразное , рола мужесклго, вто: 
paro склонешя, дательыых падежр, един» 


ствениаго числа. 
Le И. 
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И. союзЪ сопрягательный. 


ТОМУ. Начало тотё, указательное м5стои- 
мене пергообразное, дательный падежЪ, 
единственнаго числа, рода мужескаго. 


ВОЗВЪШУ. Начало позпщаю, raaroxb дЪйстви- 
тельный , проивводный , изЪ предлога иозЬ 
и глагола пбщаю , перваго спряжешя, иғЪ- 
явительнаго наклоненія , будущее время, ne- 
рвое лице, единственнаго числа. 


ПЕЧАЛЬ. Имя существительное первообразное, 
четвертаго склоненя, рода женскаго , BHEN- 
мельный падежЪ , единственшаго числа. 


МОЮ. Начало мой, м8®стоимеше притяжатель- 
ное ‚ производное , винительный падежЬ , po- 
да женскаго , числё вдинствемнаго. 


ЯКО. Союз винословный. 


ЗОЛЪ. Начало зло, вдВсь положено какЪ ug: 
ствительное имя, втораго склонешя, сред- 
няго рода, винительный  падежЬ, множе - 
ственмаго числа. 


AYIA. Имя существительное , первообразиое, 


рола женскаго, именительный падежЬ ‚ CAHN- 
ственнаго числа. 


МОЯ. Начало мой, м®стоимеше притяжатель- 
ное ‚ производное, именительный падежЪ, 
рода женскаго , числа вдинственыаго. 


ИСПО- 
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ИСПОЛНИСЯ. Начало исполняю , глагохЬ ДЪЌ- 
ствительный , перваго спряженія , производ: 
ный изъ предлога #3b м глагола TIOANM, 
изЪявительнаго наклонешя, время прошед- 
шее, третье лице , единственнаго числа. 


И. СоюзЪ сопрягательный. 


ЖИВОТЪ. Имя существительное, производное 
omb глагола жипу , рола мужескаго, втораго 
склоненія , именительный  падежЬ, egun- 
ственнаго числа. 


МОЙ. Притяжательное м®стоимене, промавод- 


ное, именительный падеж , рода мужескаго › 
числа единственнаго, 


Аду. Начало agb, имя сушествительное , перво• 
образнсе собственное, втораго CKAOHEHIN p 
рода мужескаго ‚ дательный , падежЬ , един- 
ственцаго числа. 


ПРИБЛИЖИСЯ. Начало привяижаюсь глаголЪ ob- 
шій, сложенный изЪ преллога при и глагола 
влижусь. ИзЪявительнаго наклоненія , прошед- 
шее время, лице третье, единственнаго числа. 


И. СоюзЪ сопрягательный. 


МОЛЮСЯ. ГлаголЪ общій, ивЪявительнаго Ha- 
клонашя , время настоящее, лице первое, 
число единственное. 


ЯКО. Hapbuie уподобительное. 
А 3 IOHA. 
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ТОНА. Имя сушествительное, собственное, рода 
мужескаго, перваго склонения, именительный 
палежЬ, единстһенкаго числа. 


ОТЪ. Предлог сочиняющійся cb родителенымЪ. 


ТЛИ. Начало тля, имя сушествительное , ne- 
рғообразное ‚ рода женскаго, склоненія nep- 


ваго, именительный падежЬ, единственнаго 
числа. 


БОЖЕ. Начало Barb, имя существительное, 


производное , втораго. склоненія , звательный 
палежЪ , единственнаго числа. 


ВОЗВЕДН. Начало позпожу , втораго спряженя, 
глаголЬ производный, иғЪ предлога позб и 
глагола педу , повелительное наклоненіе , бу- 


дущее однократное , второе лице, едик- 
спшеннаго числа. 


МЯ. Начало 7, мфстоименіе личное первое, 
винительный падежЪ, единственнаго числа. 


Примъръ 2. 


Не предавайся гнъву u мщенію: Ибо 
начало онаго проксходитъЪ omb ôe- 
зумія ислабости, апритомЪ оное 

pako бываеть безЪ раскаяния. 


B: семЪ примБрЪ находится 6. частей pan, 
а именно: Нирфще , глаголб, имя у союзЬ, 
möcmonmenie,, предлог}. 


HE. 
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НЕ. Отрицательное нарВче. 


ПРЕДАВАЙСЯ. Начало предаюся, глагохЬ ssa- 
имный , перваго спряженя, сложенный изЪ 


предлога пре и глагола даю „ повелительное 
маклонен:е ‚ время настоящее единственное , 
лице второе , единственнаго числё, 


ГНЫБВУ. Начало гнёпь, ‘имя существительное 
рода мужескаго, втораго склонешя, датель 
ный падежЬ, единственнаго числа, 


И. СоюзЪ сопрягательный. 


МЩЕНИЮ. Начало мщенје, имя существительное 
производное Omb глагола мщу втораго скло 
нешя, средняго рода, дательный падвжЪ, един- 
ственнаго числа. 


ИБО. СоюғЪ винословной, сложенной ИФ двухЬ 
союзовЬ я, и 80. 


НАЧАЛО. Имя сушествительное , первообравное , 
рода средняго, втораго склоненія, имени: 
тельный палежЬ, едииственпаго числа 


ОНАГО. Начало оный, мБстоименіе BOSHOCH- 
тельное, родительный падеж, единственваго 
числа , средняго рода. 


Е 3 ПРО. 
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ИРОИСХОДИТЪ. Начало происхожу, глаголЬ cpe- 
дній , сложенный изЪ предлоговЬ про и raa- 
гола хожу, изЪявительнаго наклоненя, время 
настояшее, лице третье, единстьенкаго числа. 


ОТЪ. ПреллогЬ сочиняющійся cb родительнымЬ 
падежомЬ. 


БЕЗУМИЯ. Начало 5e3ymie, имя существительное, 
произволное изЪ преллога Sch и нмени cy- 
шествительнаго Ym. Втораго склонен:я. сре- 
вняго рода, родительный падежЪ, единспеен- 
наго числа. 


И. СоюЪ сопрягательный. 


СЛАБОСТИ. Начало славость, имя существи- 
тельное , первообразное ‚ четвертаго склоне- 
нія, рода женскаго, родительный падеж?, 
единсттвеннаго числа. 


А. Cosb, 


ПРИТОМЪ. Нарћчіе сложениое изЪ предлога rpm 
и мВстонменія тотё. 


ОНОЕ. Начёло оный мВстоимекіе возносительное , 
именительный падежЬ, единствемнаго числа, 
средняга рода. 


PBAKO. Нарфчіе. 


БЫВАЕТЪ. Начало 5ыпаю, глаголЬ среднй, nep- 
ваго спряженія, изявительнаго наклонения, 
время настоящее, лице mpcmie, единствен- 
маго числа. 

БЕЗЪ 
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БЕЗЪ. ПредлогЬ, сочиняющиися ch родительнымЬ 
падежемь. 


РАСКАЯНИЯ. Начало расхаялще, имя существи. 
тельиос , производное , nab предлога [изб и 
глагола хаюсь, BMOPATO склонешя, средияго 


рода, родительный падежЬ , едииспвениаго 
числа. 
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"ТАБЛ 


Показывающая свбйство и принадлежн 
Россійскаго 


ИМЯ. ВЬ вемЪ примВчать надлежитЪ osgb, navepmanie. A 
ВидЪ ccm» двоякой, перподвразной м произподном. 


Начерташе , простсе и сложенног. 


Имя разд®ляется на сущестпительное, совстпенное, нарицательное, согирательное 
и прилагат льнсе. 


Прилагательное имъетЪ три рода, мужес«ій, женскій, средній, схлоненіе, число, 
падежЬ, три степеми, положительный, разеудителаный. 


КЪ имени сущесювниель- 
шому надлежит розь , схлоненіе, падежЬ , число. 


MECTOHMEHIE. Bb мВстонменім иадлежипЪ разсматривать хачестпо, начерта- 
nie, лице, склоненіе, падежЬ , число. 


НАРЪЧІЕ. Bb Hapbun находятся начертаніе, урапненіе, знаменопоніе. 


По ишачертамю мар®ч:а три, простое, сложенное, троесложенное. 


Степени три, какЪ sb прилагательныхЪ имемахЪ. 
По разности обстеятельстьЪ н2р®чіе имЗетЪ разныя знаменован!я. 1.) п/еменн. 2.) 
міста 3.) качестии. 4.) холмжстпа. S ) числительныя. 6.) порязха. 7.) уб8рения. 4.) 
өтрнцанія. 9.) напра жензя 10, ) уподовлензя. тг.) разности. гз.) попрошенія. 13.) 


сомніміЯ. 14.) созранія. 15.) схоростм. 16.) указанія. 17.) умалеміл. 13.) Н®кошерыя 
шар?чія принымаютЪ лалежи. 


СОЮЗЪ. Bb союз надлежипъ примфчашь начертане, сложение , опурёчіе и 
знаменопаніс. 


Союзы по зиамемоваяію суть: г.) сопряготельные , 3.) раздёлительные, 3.) усло: 


мые. 4.) протиомтельмыг, у ) п:нослодные, 6.) наносительмые, 7. j недоумінние, 
En предЬтдущіе, 9.) посзёдующве. 


ESCHER 
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БДЕЦА, 


ежнұстши каждой изъ осьми часшей рзчи, 
го олбва. 


ГЛАГОЛЪ. Bb глагол должно смотрВть залогь, пнд, начертаніе, спряжеше, 
нахлоненіе, премя, лице, род, число. 


ЗалсгозЪ глагелЬ имФепЪ шесть, овястинтельный, страратевьный, позпратныї, 
сре)ній , пзанмный , овщяй. 


ВндозЪ и шачершаюй какЪ в} имени дві. 
Спряженій два. Нахленевій три, wabrunmennnoe, попевнтельное , меокомчатиламое. 


ВремевЪ десять, m.e. настоящее, неопреёленное прошедшее, прошедшее ознохра- 
тное и пр. 


Лиза и рода три. Muerd два, единстпенное и множестпенное. 


ПРИЧАСТІЕ. КЪ причастію пнадлежашЪ зологь, инф, начертание, премл , скло- 
nenie , падежЬ , число, pogb. 


ПРЕДЛОГЬ. Предлоги суть прямые м нарёчные. 


Прямыми иазызаются дла того, что всегда слитно, или равд®льме, упетреблязютися, 
конхЪ числится 24: по, или nb, 1036, пы, gan, 90, 24, мэ, хо nxb, межь, ма, 
nagb, низь, 0, или osb, omb, то, no2b, пре, при, пре, разн, разь, со, или cb, у. 


e 


НарЂчными ниешуются потому, do иногда имЗютщЪ ‹нлу марза и сочиалются 
Ф падежами. 


МЕЖДУМЕПЕ. Междумепия спойстпенныл и пзакмстпенныя. 


Размость междуметай пе зпамонованію: 1. ) р27остных ‚ з. ) печальный , 3.) ужп4е- 
мя, 4.) пмезапностн , у.) прегренія, 6.) зазрещенёя, 7.) вожзчмы , 8.) отаыпаная, 
9.) негодэпом:я, 10.) оводрензя или понужзенія, 12.) модчам:я › 13.) жезам;. 
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